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PROLOG

Wista
wchodzi Spiewajqca, (na ten czas przez calq zime byla niezamarzla')

Ja, co blisko rowning

Nurtem biegu raczego

Przedzieram i co ptyng

Pod tego krolewskiego

Patacu $wietne mury,

I co towary z gory

Prowadzg wasze az do Ujs$cia w Morze:
Tum do Was przyszta.

Chcialy mig byty mrozy

Powiaza¢ w swe powrozy

I przeszkodzi¢ mi drogg,

W ktorej ucieszy¢ staro$¢ moje moge,
Ale taskawe oczy

Panstwa tu przytomnego,

Przez wesote spojrzenie

Jak stoneczne promienie,

Spedzity wszystkie lody

I przez me brody

Wolne ku sobie sprawily mi chody.

Jam tez pilno spieszyta,

Zebym tu na czas byla

Upas¢ do ndg z swa dania

Przed mym Panem i Pania

I powiedzie¢ im $miele,

Ze byé u nich w poddanstwie

Najwyzsze me wesele,

I Zem z tego pyszniejsza,

Ze nurt moj bystry pod ich rzadem biezy,
Niz ze w tozu mym dawna Wanda lezy.

Oddaje¢ me poktony

Za bieg oswobodzony

I za zdj¢te okowy

U Torunia, Grudziadza, Malborka i Glowyz.
Zycze, aby ich sprawy

Poszczgscil Bog taskawy

I dat im w dtugim wieku

Takim pokojem rzadzi¢ t¢ kraing,

Jak ja spokojnie na Leniwce ptyng.
Widziatam si¢ niedawno,

! Wista niezamarzla — wyrazna aluzja do tagodnej zimy na przetomie 1661/62
? Nawiazanie do dramatycznych wydarzen ,,potopu szwedzkiego™: w 1655 roku Szwedzi zajeli te miasta, ktore
nastgpnie odzyskano: Torun w 1658, Grudziadz i Glowy w 1659 a Malbork w 1660 roku.



Tam kedy w pruskie 1 inflanckie brzegi
Wlewaja swoje biegi,

Z Siestrzyczkami moimi,

Dzwing, Niemnem, Wilijaf ,

Ktore¢, o Krolu, przez mig czolem bija.

Widziatam, jako DZwina

Na swym odzieniu modrym

Niosta z krwie Moskwicina

Szate szkartatem napojona szczodrym.
Wilija za$ 1 z Niemnem,

Krzyczac gtosem przyjemnem,

Niosty peta juz zdjgte

Prosto ku Neptunowi,

Abytemu Krélowi

Poddat sig i predko, ktory wziat tak pilno
Kowno i Wilno.

Widzialam i Sekwang

Skarzaca sie na rane,

Ktora jam jej zadala

Wziawszy jej to, co najmilszego miata,

Skad jej az dotad z nieznos$nej tesknice
Plyna Zrenice.

Przykazywala mi z prosba

Chowac to w pilnej strazy,

Co $wiat z godno$cia swa wszytek przewazy.
Przydata i to z grozba,

Ze poty tylko szczecie moim brzegom stuzy,
Poki Wam (Panstwo) Bog wieku przedtuzy.

Zyjciez tedy wiek dtugi!

Niech za wasze zastugi

Niebo 1 polskie strony

Oddaja Wam Korony!

Niechaj fortuna ptocha

Z statkiem si¢ w Was rozkocha
I niech nieprzyjaciele

Pod nogi Wasze Sciele!
Dzierzcie jednych w przymierzu,
Bierzcie za$ drugich w tyka!
Zyj,Kazimierzu!
Zyj,Ludowika

3 Nad Dzwina odniost zwyciestwo Jan Kazimierz w 1661, Kowno i Wilig odbito Moskwie w 1661 roku.
4 Prolog byl dedykacja thumacza skierowana pod adresem kroéla Jana Kazimierza i jego matzonki Marii Ludwiki,
wczesniej zony Wiadystawa IV.



OSOBY

Diego—ojcieccRodrykow
Roderyk—kochajacyChimeng
Gomes—ojcieccChimeny
Chimena—kochankaRodrykowa
Sankty—kochajacy takzeChimeng
Elwira—stugaikonfidentkaChimeny
Krol kastylijski
Kroélewna-—corkajego

L e o n o ra— ochmistrzyni Krélewny
Pachole Krolewny
Alfons,Arias—dworzanieKrolewny

Scena w Sewiliej, miescie stotecznym Kastyliej, sie odprawuje.



AKT PIERWSZY

SCENA PIERWSZA

Elwira, Gomes

Elwira
Migdzy tymi, ktorzy si¢ ktaniaja Chimenie
I u mnie si¢ o dobre staraja wspomnienie,
Najznaczniej si¢ odkryli i sporym wyscigiem
W tyl inszych zostawili don Sankty z Rodrygiem,
Lubo to’ corka twoja, na ich prosby ghucha,
Okiem im nie pobtazy ni lamentow stucha
I w rdwnej migdzy nimi trzymajac si¢ mierze
Zadnemu z nich nadzieje nie daje, nie bierze,
I nie begdac nikomu gniewna ni zyczliwa
Z ojcowskiej reki cale® meza oczekiwa.

Gomes
Tak tez powinna czyni¢; oba sa jej godni,
Oba z zacnej krwie, dziadow swoich niewyrodni.
Mtodzi-¢ wprawdzie, lecz i w tym wieku kazdy $miele
Dzielnos¢ przodkéw ich moze czyta¢ im na czele;
Osobliwie w Rodryku sktad’, twarz i pojrzenie
Pewne wielkiego serca jest wyobrazenie.
A tez jego dom w stawne tak jest ptodny mgstwa.
Ze sie tam dzieci rodza wérdd wiencow zwyciestwa.
Odwagi ojca jego, nizli mu wiek siwy
Dokuczyt, za niezwykte uchodzity dziwy:
Te zmarszczki od zelaza i poczciwe blizny
Swiadcza, co on przed laty czynit dla ojczyzny.
Com w ojcu widzial, tegoz spodziewam si¢ w synie
I cérka moja za to nie zostanie w winie,
Ze si¢ w nim kocha¢ bedzie. Lecz ty moje zdanie
Tajac, wyrozumiej z niej, co tez rzecze na nie.
Potem mi jej zamysly powiesz bez przesady.
Teraz si¢ do tajemnej musze spieszy¢ rady,
Gdzie obiera synowi krol starszego stugg,
A bez chyby® ten urzad da mnie za wystuge.
To, co dla niego co dzien rgka mezna robi,
Kaze mi ufa¢, ze mi¢ pan mdj tym ozdobi.

> Lubo to — chociaz to

6 Cale — tylko

7 Sktad — postawa

¥ Bez chyby — niechybnie



SCENA WTORA

Elwira, Chimena

Elwira
0, jak smaczna nowina tej szczesliwej parze,
Ktora nad zwyczaj mitos¢ glaszcze, a nie karze.

Cimena
Cé6z tam stycha¢, Elwiro? Jak nam rzeczy ptyna?
Co-¢ rzekt ociec? 1 z jaka powracasz nowing?

Elwira
Nie bawiac: tak wiele ma Rodryk w tej potrzebie
Przychylnosci u ojca, jak taski u ciebie!

Chimena
Sitas$ to zacenita; serce me, co mierzy
Szczescie swe krotka pigedzia, ledwie-¢ tyle wierzy.

Elwira
Powiem wigcej: utwierdza i jego zaloty,
I chce, aby doznawat po tobie ochoty.
Céz mniemasz? Kiedy ociec jego w dziewosleby’
Dzi$ si¢ tez wyprawuje, jesli prozne z gegby
Pusci stowo 1 jesli mogt w lepsza godzing
Prosi¢ o ci¢ 1 wnosi¢ za synem przyczyng !

Chimena
Chociaz twoja zyczliwos¢ te smaki rozszerza,
Przecie im, nie wiem czemu, serce nie dowierza.
Wielkie szczgscie wielkie tez ma w sobie odmiany,
A kes 1z geby zginie, gdy nie obiecany.

Elwira
Obaczysz, ze si¢ suszysz bojaznia daremna.

Chimena
Wigc czekajmy cierpliwie, co czas da. P6jdz ze mna.

? Dziewosteby — staropolskie swaty
' Wnosi¢ przyczyng — prosi¢ za kims



SCENA TRZECIA

Krolewna, Leonora, Pachole

Krélewna
do Pacholecia
P§jdz i powiedz Chimenie, ze mig to obchodzi,
Ze dzi$ pdzniej jest u mnie, nizeli si¢ godzi,
I Ze sig z jej lenistwem przyjazn moja swarzy!
Pachole wychodzi

Leonona
Co dzien widzg, krdlewno, ta ci¢ zadza parzy
I co dzien pilnie pytasz, a jakoby z smutkiem:
Jakim sig jej zaloty zawierszaja skutkiem''?

Krélewna
I stusznie tez to czynie: ona jak przez dzigki'
Odebrata Rodryga za stugg z mej reki;
I ze kocha w Rodryku, jam ich to ztaczyta,
Jam jej dziko$¢ na strong jego zwycigzyta;
Stusznie tedy, kiedym ich data w te okowy,
Chce wiedzied, jesli mojej rady skutek zdrowy.

Leonora
Przecig, krolewno, chociaz si¢ im dobrze dzieje,
Tobie dobra mys$l ginie 1 serce truchleje.
Coz jest? Czy mitos¢, ktora migdzy nimi zgodg
Czyni, tym samym wzbudza-¢ w sercu niepogode?
I to zbytnie staranie czyli stad pochodzi,
Ze-¢ sie, kiedy im bedzie dobrze, nie wygodzi?
Ale-¢ moja cickawo$¢ nazbyt w twoich gmerze
Myslach 1 na twdj sekret naciera zbyt szczerze.

Krolewna
Juz to prézno: Moj sig zal w swym sekrecie szerzy
I tobie go wynurzeg, im pozniej, tym szczerzej.
Stuchaj, stuchaj, jak trudna zaczetam robote,
I Zalujac mej troski, pochwal moja cnote!
Wierz mi, zem dlugo z mocna sila si¢ biedzila,
Lecz mig mitos¢, co wszystkich wiaze, zwyciezyla.
Ten kawaler, ten mtodzian, com go drugiej data,
Zwiazal mig¢!

Leonora
C62? Kochasz w nim, czym sig ostyszata'>?

1 Zawierszaja skutkiem — uwienczaja skutkiem
12 Przez dzigki — wbrew woli, gwaltem
" Oslyszata si¢ — przestyszata sig
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Krélewna
Ach, pot6z na mym sercu utrapionym reke,
A z jego drzenia uznasz, jaka cierpi¢ meke!
Widzisz, jak zna zwycigzcg swojego, jak rzewno
Na imig jego wzdycha!

Leonora
Odpus¢ mi, krolewno,
Ze dla stawy, na ktdrej sprawy twe zawisty,
Porwg sig gani¢ twoje tak niskie zamysty.
Tak-ze by-¢ to odjeta rozsadek Wenera,
Zebys. prostego miata obraé kawalera?
Coz rzecze Kastylija? I z jaka to sporka'*
Przyjmie ociec? Czy nie wiesz, czyjac ty to corka?

Krélewna
Wiem, wiem dobrze i pierwej wszystke krew wytocze,
Niz przeciw stanu mego godnos$ci wykroczg.
Gdybym-ci chciata zasiagc od mitosci rady,
Wywies¢ bym ci to mogta przez stawne przyktady,
Ze w tych zwiazkach na cnoty patrza, nie na ludzi,
Ze nie korona, ale godno$¢ mito$é¢ budzi.
Lecz nie stucham mitosci, gdzie idzie o stawg!
Mita mi mito$¢, ale dbam wraz na osiawe;,15
I przez chwalebna pyche wiem to, ze nie moze —
Tylko krél moje sobie obiecowac toze.
Inszy nie jest mnie godziem i kiedym postrzegta,
Ze mie mito$¢ na strone Rodrykowa zbiegta,
Dusitam w sobie ogien, cho¢ z niesmakiem, nowy
I datam w cudze, czegom nie chciata, okowy.
Zapalitam ich ognie, zebym nie patata,
Datam to, czegom sama wzia¢ sobie nie $miata.
Nie dziwujze sig tedy, ze mysl utrapiona,
Poki si¢ nie pozenia, prawie we mnie kona.
Ich wesele przywroci myslom mym wesele;
Ich toznica mitosci mej pokdj usciele.
Jesli mito$¢ za strata nadzieje umiera,
Jesli gasnie, gdy jej kto te drewka odbiera —
Jak predko Roderyk da r¢ke Chimenie,
Tak wraz nastapi serca mego uzdrowienie!
Ale az po ten termin jam jest bliska zguby
I kocham w nim az po te niecodmienne $luby.
Stad mi¢ tak smetna widzisz, stad twarz tzami kapie:
Chce go darowac i zas darowac go skapig.
Czujac cudownie w sobie rozdwojona dusze,
Raz nim gardzg, drugi raz wzdycha¢ za nim muszg.
Mito$¢ mi w sercu gada, w rozumie — korona

' Sporka — sprzeciw
' Ostawa — zta opinia, inaczej: niestawe
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I réznie si¢ przewaza ta i tamta strona;

A cho¢ ich zwiazek pewnie skonczy biede mojg,
Przecig miasto radosci z zalem si¢ go boje.

Snadz mito$¢ z stawa w swojej nie ustanie zrzqdziel6,
Chociaz co z tego bedzie i chociaz nie bedzie.

Leonora
Kiedy$ mi mysli swoje tak szczerze odkryta,
Zatuje cig, co przedtem cichom cig ganila;
Ale kiedy przeciwko tak smacznej chorobie'’
Cnotg ze stawa przybratas za lekarstwo sobie,
Choc¢ cig mitos¢ na stodkie swe pongty towi,
Ta cig para z pomoca rozumu uzdrowi.
Czekaj od niej ratunku, czekaj go i z nieba,
Ktore cnot nie probuje, tylko poki trzeba.

Krélewna
Straci¢ cale nadziej¢ jest skonczy¢ kochanie.

Pachole
Juz tu przyszta Chimena na twe rozkazanie.

Krélewna
Zabaw ja, Leonoro, troche przed pokojem!

Leonora
To zna¢ myslisz frasunkiem zabawi¢ si¢ swojem.

Kréolewna
Nie; ale lepiej, ze si¢ trochg uspokoja
Wiciekle mysli 1 otrg oczy, co sig znoja.
— O milosierne niebo, skad czekam ratunku,
Ulituj si¢ w tak cigzkim bedacej frasunku!
Skoncz moj bol 1 ratuj mig, cho¢ przez cudze szczescie:
Albo mi serce odmien, albo to zamgscie
Chimeny po$piesz; trzema nam na tym nalezy'®,
A gdy dojdzie, jam wyszta i z okow, i z wigzy'’.
Ich zwiazek — moja wolnos¢, ten utnie me treny.
Ale si¢ bawig dtugo, p6jdzmy do Chimeny.

1 Zrzedzie — w sporze

'7 Smaczna choroba — oksymoron, wyrazenie z dwu sprzecznych sktadnikow

' Nalezy — zalezy
1% 7 wiezy — z pet
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SCENA CZWARTA

Gomes, Diego

Gomes
Przewiodtes! I krolowi tak si¢ podobato
Dac¢ ci to, co samemu mnie przynalezato!
A to juz ci¢ mianowat za marszatka w radzie.

Diego
Ten urzad, ktory dzisiaj pan nasz na mig kladzie
Majac wzglad na zastugi i na lata zeszte,
Swiadczy, ze sprawiedliwie placi shuzby przeszte.

Gomes
I krélowie, cho¢ wielcy, przeciez to sa ludzie,
Moga si¢ jak my myli¢ 1 potkna¢ na grudzie;
I z oddania tej taski postrzeze si¢ drugi,
Ze tu niedobrze ptaca, choé $wieze zastugi.

Diego
Szkoda si¢ ta rozmowa, bo-¢ niemita, bawic;
Mnie ten urzad tak mogta taska panska sprawic,
Jako moja wystuga. Podobno w tym braku®
Tys$ byt godniejszy, ale jam przypadt do smaku.
To szczescie domu mego pomndz z swojej strony
I Zycz synowi memu z domu twego Zony.
Roderyk si¢ w Chimenie kocha i jam chciwy
Ztaczy¢ si¢ z domem twoim przez zwiazek zyczliwy.
Proszeg, nie gardz ta prosba i przyjm go za zigcia.

Gomes
Kiedys ty juz marszatkiem zostat u ksigcia,
Roderyk moze patrze¢ wyzej i urzedy
Ojcowskie otworza mu chetnie wrota wszedy.
Ty tymczasem nauczaj pilno krolewica,
Co na wielkich panstw wiedzie¢ nalezy dziedzica:
Jako krolestwem wiladna¢, jak trzymac poddanych,
Jako cnotliwych gtaskaé, kara¢ wyuzdanych®'.
Przytacz i te, co stuza do wojny, nauki:
Jako si¢ w trudy wktada¢, nie wzdryga¢ na huki,
Robi¢ bronia odwaznie i z konia nie zsiadac,
I$¢ do szturmu, a zbroje i w nocy nie sktada¢;
Jako szykowa¢, zeby po wygranym boju
Zwycigstwo miat za dzieto swej prace i znoju!
Badz mu i sam przyktadem, i niechaj to widzi,
Ze w tym, czego nauczasz, nikt cig nie uprzedzi.

20 W tym braku — w tym wyborze
! Wyuzdany — niepostuszny
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Diego
Co o przyktady, na co warczy zazdro$¢ skryta,
Niech tylko dzieje moje 1 zywot moj czyta!
Tam obaczy w tym, co ma r¢ka dowodzila,
Postepki kawalerskie 1 odwazne dziéta:
Jako pomykaé granic** Pospolitej Rzeczy,
Miast dobywac, szyk stawia¢, prowadzi¢ odsieczy,

Jako wygrawac¢ zawsze, nie cofa¢ si¢ krokiem
I stawe swa rozpuszczac po §wiecie szerokiem.

Gomes
Martwe to sa przyktady, nie maja potegi
I Zadne si¢ pan wojny nie nauczy z ksiggi.
Ale cozes tez zrobit az w ten wiek zgrzybiaty,
Z czym by me jednego dnia prace nie zrownaty?
Jezelis$ ty byt kiedys, jam jest teraz mezny,
Jam podpora krolestwa, jam jest mur potezny.
Aragon drzy z Granada, gdy ta szpada btysnie;
Pod moja si¢ obrong Kastylija ci$nie;
Beze mnie dawno byscie juz byli u bola®,
I gdyby mnie nie bylo, nie byloby kroéla!
W kazdy dzien Wiktoryja latajac nad gtowa
SwieZy wieniec mi ktadzie i korong nowa!
Przy mnie-¢ by to krolewic, bedac frycem”* w wojnie,
Napatrzyt si¢ dziet wielkich i krwie ludzkiej hojnie;
I patrzac uczylby sig, jako wygra¢ pole,
Lepiej niz z zmarztych bajek 1 w splesniatej szkole.

Diego
Pr6zno mig bawisz mowa na poly daremna,
Bom ja ci¢ widziat stuzac i rzadzac pode mna.
Gdy mnie lata dojgly, co nas wszystkich depca,
Ty$ na mym miejscu zostal — i godnym nsssssssssssssastgpca.
Twoj miecz, kiedy moj stgpiat, w positku przybywat;
Kroétko: tys$ teraz tym jest, com ja przedtem bywat.
Przeci¢ widzisz, ze przy tym o urzad staraniu
Nieréwne oba miejsce mamy w panskim zdaniu.

Gomes
Com ja zashuzyl, ty§ wziat wydarszy mi prawie!

Diego
Zna¢, ze lepiej zastuzyl, kto cig przemogt w sprawie.

2 pomykac¢ granic — posuwac¢ dalej granice
2 Byli u béla — u diabla
* By¢ frycem — czyli niedo$wiadczonym
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Gomes
Ten, co go umie zazy¢, godniejszy urzedu.

Diego
Gdy go komu odmoéwia, znak to jest w nim biedu.

Gomes
Przez figles® to otrzymat jak dworzanin biegty.

Diego
Cnota z mestwem, te same w positku mi zbiegly.

Gomes
Albo raczej krél cheial twe uszanowac lata.

Diego
Krol w tym uwazat serce 1 stawe u Swiata.

Gomes
Jesli serce, tom ja sam na ten urzad zgodny!

Diego
Kto go nie mogl otrzymac, znak, ze go niegodny.

' Gomes
Ze go niegodny ja?

Diego
Ty!

Gomes
Ha, starcze, ta mowa
Godna tego, zeby-¢ wbi¢ w gebg ptoche stowa!
(Daje mu pogebek™)

Diego
Dobij mig po tej wzgardzie, ktéra w moim domu
Dotychczas nie usiadta na czele nikomu!
(Dobywajqc broni)

Gomes
Na c6z si¢ masz do broni, gdy-¢ nie stuza sity?

Diego
Ach, teraz mig tak bitne rece omylity!

» Figiel — tu: dzigki intrygom
%% Daje mu poggbek — wymierza policzek
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G omes
Odjatem ci bron, ale pysznitbys si¢ z tego,
Gdyby zostata w r¢ku me¢za walecznego!
Wez ja sobie. Niech teraz, chociaz zazdro$¢ zgrzyta,
Kroélewic zycia twego historyja czyta,
Do ktorej to stow lekkich stuszne pokaranie
Za przydumek®’ i obraz osobliwy stanie.

Diego
Ach, raczej mig¢ juz dokoncz!

Gomes
Stalo mi za dosy¢;
I na tacna wygrana nie chce reki wznosic.

Diego
Wez mi zywot!

Gomes
Ze trzy dni wytrwaj, stary grzybie,
A sama ci¢ $mier¢ bez mej pomocy przydybie.

SCENA PIATA

Diego
sam
O smutku! O rozpaczy! O moj wieku zgnity!
Na to zem tak dlugo zyl! Na toz mig szczg$cily
Nieba! Na tom osiwiat na wojnie z odwaga,
Zeby oraz me laury zwiedty ta zniewaga!
Ta reka, ktora wszytkiej Hiszpaniji broni;
Ta rgka, co wyrwata Ojczyzng z ztej toni;
Za ktoéra pan zazywat $§miele odpoczynku,
Nie chce nic robi¢ dla mnie, zdradza w pojedynku!
Ach, mojej przesziej stawy okrutna pamigci!
Roboto tak wielu lat, jeden cig dzien skreci?
Ach, $wiezy, szczg$ciu memu przeciwny urzedzie,
Z twego stotka kark tamac¢ niepoczciwie bgdzie!
Ma-z hrabia tryumfowac po swojej robocie,
A ja umrze¢ bez pomsty albo zy¢ w sromocie?
Hrabio, juz ustepuje-¢ 1 badz ty marszatkiem!
Czlowieka tu potrzeba, co ma honor catkiem.
Ja sie urzedu za tym kontemptem®® dowodnym,
Chociaz mig krol byt obrat, juz nie czuj¢ godnym.

7 Przydumek — przygrywka, wstep
¥ Kontempt — wzgarda
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A ty, naczynie kiedy$ mej stawy, o broni,

A teraz niepotrzebny cigzarze mdiej dtoni,

Mieczu straszny — lecz kiedys$, co dzi$ opuszczony,
Swiadczysz, zem cig dla ksztattu nosil, nie obrony,
IdZ precz od mego boku, wzgardz sity dziecigce

I na pomste ma uzbrdj potezniejsze rece!

Jesli mi Roderyk synem, niech prace nie skapi!
Niech mito$¢ pomscie, przyjazn gniewowi ustapi!
Moj honor jest i jego, i taz nieszczgsliwa
Zniewaga plaszczem wstydu 1 jego nakrywa.

SCENA SZOSTA
Diego, Roderyk

Diego
Rodryku, czy maz-e$ ty?

Roderyk
Gdyby pytat o to
Nie ociec, do§wiadczylby!

Diego
O wdzieczna ochoto!
O godny gniewie, w ktorym zale me spokoje!
Z tej chwalebnej kolery” poznawam krew moje
I mlodos$¢ mi si¢ wraca z tej rzeskiej ochoty.
P6jdz, moj synu, moja krwi, wywiedz mig z sromoty!
P6jdz, zemscij sig!

Roderyk
A czego?

Diego
Ostatniej zniewagi,
Ktora $miertelne data stawie naszej plagi,
Pogebku mnie danego; dat ci by byl garto,
Gdyby che¢¢ mojg stabe ramig byto wsparto!
Tg bron, ktorej dotrzymac nie mogtem i razem
Oddaje-¢ w lepsze rece pomste swa z zelazem.
IdZ i nie daj po $wiecie krzywdzie mojej chodzi¢!
Tylko krwia ten si¢ moze raz zmy¢ i nagrodzic.
Umrzyj albo go zabij! A tego-¢ nie taje,
Ze-¢é meza walecznego do rozprawy daje.
Widziatem, gdy sam a sam gnat przed soba kupy
I w bitwach jako watem otaczat si¢ trupy.

¥ Kolera lub cholera od fr. collere — gniew
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Roderyk
Nie baw, ojcze, a imi¢ powiedz mi co prece;j!

Diego
Powiem, ale to imig przestraszy ci¢ wigcej,
Wigkszej bedac niz rycerz, niz kawaler ceny,
Bo to...

Roderyk
Ej, dokoncz proszg...

Diego
Ociec to Chimeny
Roderyk
Ociec?
Diego

Stoj, tak! Wiadome sa mnie twe zapaty,

Ale niegodzien i zy¢, kto w stawie niedbaty!

Im milczy, kto urazit, tym ci¢zsza uraza.

Kroétko: wiesz kontempt, wiesz kto 1 masz dwie zelaza.
Wigcej ci nic nie mowig. Mscij sig, a tym czynem
Pokaz si¢ godnym ojca takiego by¢ synem.

Ja ten przypadek bedg tzami az do grobu

Plukal™, a ty idz, biez, le¢ i mécij si¢ nas obu!

SCENA SIODMA

Roderyk
sam
Do gruntu serca przybity
Niespodziewanym nigdy a $miertelnym sztychem
Stradny’' zem$ciciel krzywdy, ktora glosem cichem
Wota pomsty, mizernie nieszczgsciem nakryty,
Stawam jak wryty — i duch moj, wzigty na noze,
Odporu da¢ nie moze.
Juzem bliski byt mitosci korony —
Ach, serce, uderz w treny! —
A teraz ociec mdj jest zniewazony,
A co zniewazyt, ociec jest Chimeny!

Niestychana cierpi¢ meke!
Réwno mitos¢ 1 honor kaza sobie ptaci¢:
Ten — m$ci¢ ojca, a tamta — kochanki nie traci¢;

* Ptukat — oblewat
*! Stradny — nieszczesny
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Ten mi rozzarza serce, tamta trzyma reke.
Muszg albo mitosci wiernej chybi¢ toru,
Albo zy¢ bez honoru.

A obydwu stron bdl znoszg niepojety, -

Ach, serce, uderz w treny!

Ma-z to moj ojciec potkna¢ kontempt wzigty?
Mamze ja kara¢ zan ojca Chimeny?

Honor! Mitosé¢! Ojcze! Panno!

Niemitosierne prawo, gwalcie niejednaki,
Albo mi stawg bierzesz, albo wszystkie smaki:
Takem niegodzien i zy¢, a tak serce ranno™.
Smaczne a wraz okrutne respekty, ktore mi
Afektami r6znemi

Mysl rozdzieracie m¢zna i mitosna,

Takaz to macie ceng,

Ze z was i sily stuszne pomscie rosna.

[ z waszej zrzedy> mam traci¢ Chimene?

Ach, lepiej umrze¢ sto razy!

Tylem ja mojej pannie jak ojcu powinien.

Kto si¢ ms$ci¢ chcee, ten bedzie nietaski jej winien,
A ja sig¢ $mierci boj¢ mniej niz jej urazy.

Wigc te Smier¢, ktora gdyby nietaska sprawita,
Nieznos$niejsza by byla,

Poprzedzmy chetnie, a kiedy tak nieba

I niechgtne przejrzenie

Kaza, umrzyjmy, kiedy umrzec¢ trzeba,

Ale nie dajmy przyczyny Chimenie.

Umrze¢, a nie zniozszy sromu

Szuka¢ $mierci: Skry¢ si¢ w grob stawie mej $miertelny!
Wytrwaé, ze Hiszpanija za dowdd rzetelny

Bedzie miata, zem nie mogt szczycié®® swego domu?
Zastania¢ si¢ mitoscia, ktora dokonczona

Smiercia moja wraz skona?

Ach, nie stuchajmy wigcej zdradnych mysli,

Ktore nas na hak Zenq!36

To rzecz, zeby$Smy z honorem stad wyszli.

Gdy po staremu rozstac si¢ z Chimena,

To jest rzecz oczywista,

Zem dawniej jest pod okiem ojca nizli panny;
Mszczac si¢ ojca, cho¢ umre z bélu albo ranny,
Oddam ojcu, jakom wziat, krew bez zmazy czysta.
Grzech to, zem si¢ rozmyslat i gniewat niedbale!

32 Ranno — zranione

3 Zrzedy — zrzedzenia, przeznaczenia
3 Przejrzenie — niechetne, zte przeznaczenie

3% Szczycié — bronié

%% Na hak zena — zapedzaja w trudne potozenie
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Biezmy do pomsty cale

I za czas marnie wstydzac si¢ zgubiony,
Nie miejmy tego w cenie,

Kiedy ociec moj zostaje zelzony,

Ze kto go zelzyl, ojcem jest Chimenie.
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AKT WTORY

SCENA PIERWSZA

Gomes, Arias

Gomes
Prawda to, gdym go, stowy urazony, tracit,
Gniew mi byt reke¢ uniost 1 glowe zamacit,
Ale co sig juz stato, rozstac si¢ nie moze.

Arias
Wola panska te twoje wyniosto$¢ przemoze.
Kro6l si¢ w to mocno migsza i kolera tega
Wzruszony, nietaskawa stawi-¢ si¢ potega.
Jakoz sita-§ si¢ wazyt i nie masz obrony:
Sposéb urazy i stan tego, co zelzony,
I Ze sig dalej, nizli mniemasz, kontempt $ciaga,
Pokory 1 niezwyktych przeprosin wyciaga

Gomes
Niechze mig krol kaze $ciaé, niech mig¢ ma pod warta!

Arias
Postluszenstwem z panem pdjdz, nie zrzeda uparta
[ uspokoj jego gniew pojednaniem stusznym.
Kro6l tego chce. C6z? Panu nie cheesz by¢ postusznym?

Gomes
Dla stawy, ktora updr zatrzymywa rada,
Byé podczas™® niepostusznym niewielka to wada;
A cho¢by wielka byta, méglbym swa zashuga
I z tej wyni$¢, 1 $miele zarobi¢ na druga.

Arias
Choc¢by wiela znacznych spraw wstawil si¢ poddany,
Nie jest mu nigdy za to krol obowiazany.
Pochlebiasz sobie, a wiedz, ze kto wiernie stuzy,
Powinnos$¢ tylko czyni, krol si¢ mu nie dtuzy.
Pomnij si¢ hrabio! Zginiesz przy takowej dumie!

7 Wyciaga — wymaga
¥ By¢ podczas — by¢ niekiedy
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Gomes
Jesli zging, zostaniesz przy wieszczym rozumie™ .

Arias
Krdl sig gniewa, a za $mier¢ krolewski gniew stoi.

Gomes
Cztowiek taki jako ja jeszcze si¢ ostoi
I nie padnie w jednym dniu. Niechaj jak chce, zgrzyta:
Predzej si¢ sam obali i Rzeczpospolita.

Arias
Tak lekko wazysz gniewu krélewskiego proby?

Gomes
To berto, gdyby nie ja, z reki wypadioby.
Wie-¢ on, co w tym nalezy*’, zebym ja byt zdrowy:
Spadtaby mu z ma gtowa i korona z glowy.

Arias
Uspokoj popedliwos$¢ rozumem i racze;j
Uwierz mej zdrowej radzie.

Gomes
Nie bedzie inaczej.

Arias
Z jakaz tedy do pana wroce odpowiedzia?

Gomes
Ze hrabia swojej stawy nie ustapi pigdzia.

Arias
Hej, wiesz, ze dtugie rece miewaja kroélowie?!

Gomes
Stato si¢. Dajmy pokdj wigcej 1 tej mowie.

Arias
Badz taskaw, kiedy nie dasz miejsca radom zdrowym,
Bj sig piorunu, chocie§ w wiencu laurowym.

Gomes
Czekam go bez wzdrygnienia!

Arias
Ale nie bez szkody.

% Przy wieszczym rozumie — mie¢ dar przewidywania
* W tym nalezy — od tego zalezy
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Gomes
To Dijego bedzie mial dosy¢ bez ugody.
(Arias wychodzi)
Srodze to ja podobne grozby mam na pieczy.
Im cigzszy raz, tym wigkszych dokazujg rzeczy.
A gdzie idzie o honor — i otwarte piekto
Od uprzedzonej*' dumy mnie by nie odwlekto.

SCENA WTORA
Roderyk, Gomes

Roderyk
Pare stow, hrabio...

Gomes
Dobrze.

Roderyk
Nie wiem, czy si¢ myle.
Znasz-ze ty Dijega?

Gomes
Znam.

Roderyk
Mowmy cicho chwilg.
Wieszze, ze tego starca mgstwo byto wzigto
Za jeden cud na $wiecie i cnotg, wieszze to?

Gomes
Moze bye¢.

Roderyk
A ta rzesko$¢ we mnie, ze to jego
Wre krew wlasna, wieszze to?

Gomes
A mnie co do tego?

Roderyk
Nauczg cig co-¢ na tym, trzy kroki stapiwszy.

Gomes
Mtodziku!

*! Uprzedzona — najwazniejsza
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Roderyk
Nie badz hardy, jeszcze si¢ nie biwszy!

Mtodym-ci, prawda; ale kto w serce bogaty,
Wezas poczyna i mestwo nie czeka za laty™.

Gomes
Ty chcesz ze mna zaczynad, ty, cos jeszcze razu
Nie pozwolit si¢ z pochew pokaza¢ zelazu?

Roderyk
Tacy jak ja za pierwszy raz kaza o sobie
Sadzi¢, mistrzowskie dajac sztychy w pierwszej probie.

Gomes
Wieszze ty, ktom ja jest?

Roderyk
Wiem, i wiem, ze kto inny
Na samo imig¢ twoje drzalby jak list* winny.
Ze stu wiencow, ktorymi glowa twa okryta,
Zda sie, ze kazdy $mierci mej prognostyk** czyta.
Mam sprawg z rgka dotad nieprzezwycigzona,
Lecz bede miat dosy-¢ sil, wsparty prawa stronac45
I kto czyni46 o0 ojca, kazda sil¢ zmoze;
Twa re¢ka nie przegrata, ale przegra¢ moze.

Gomes
To serce bohatyrskie, ktére masz w tej dobie,
Dawnom ja ze wszystkich spraw upatrowat w tobie.
I ktadac®’, ze$ miat wspiera¢ Hiszpanska Korong,
Wczesniem ci corke swoje przeznaczat za zong.
Wiem mito$¢ twojg wzajem i to u mnie dziwem,
Ze powinno$¢ jej ogniom odpor daje zywem,
Ze cig jej zapat w shusznej pomscie nie ochtodzi,
Ze twa cnota tak gora, jako sadzit, chodzi,
I widzg za tak statym twoim przedsigwzigciem,
Zem byl wybornie trafit obrawszy cie zieciem.
Ale czujg, ze lito$¢ mowi mi do ucha:
Chwalg serce, mtodosci twej rusza mig¢ skrucha.
Nie pragnij cigzkiej proby i $miertelnej wprawy
I mgstwu memu nie daj nieréwnej zabawy.
Mato mi stawy przyjdzie, zywot twdj uciawszy;
Niestuszna tryumfowac, prace nie podjawszy;

2 7a laty — latami

 List - lis¢

* Pro gnostyk — przepowiednia
* Prawa strona — stuszna sprawa
4 Czyni — walczy

4 Ktadac — majac nadzieje
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Rzekliby, zem byl wyzszy sila, dzietem, laty,
I tylko by mi zostat zal z twej wczesnej straty.

Roderyk
Niepotrzebna z twa pycha miesza si¢ dobrota:
Wzigwszy mi honor — wzia¢ mi zatujesz zywota.

Gomes
P6jdz precz!

Roderyk
Pojde, lecz z toba. Czegdz jeszcze stoisz?

Gomes
Tak ci¢ zywot mierzi?

Roderyk
Tak si¢ $mierci boisz?

Gomes
P6jdz! Czynisz, co$ powinien. Ten si¢ syn wyrodzi
Co kwadrans po zniewadze ojca zywym chodzi.

SCENA TRZECIA

Chimena, Leonora, Krolewna

Krolewna
Us$mierz, moja Chimeno, u§mierz swoje zale,
Meznie przyjm to nieszczescie i zwyciez go stale®.
Predko-¢ si¢ po tej burzy niebo wypogodzi.
Twe szczgscie staba tylko mgla nakryte chodzi
I nie stracisz nic na tym, cho¢ ci si¢ odwlecze.

Chimena
Serce me bez nadziei ledwo si¢ nie wsciecze.
Ta gwaltowna nawatno$é¢*’ nie darmo mig smuci,
Okret nadzieje sttucze i cale rozrzuci,
Jak na oko to widzg, ze juz w porcie tong.
Kochatam, bytam mita> i ojcéw na strone
Naklonilismy swoj¢ — o czym-em ci rada
Prawila wtenczas, kiedy zaczela si¢ zwada,
Ktora juz w tak pomyslnie zapgdzonym biegu
Wszytkie nasze uciechy odbita od brzegu.
Przeklete dostojenstwa, godnosci niezgodne,

* Zwyciez stale — przezwyciez stanowczo
* Gwaltowna nawalno$¢ — gwalttowna jak nawatnica
> Bytam mita — bytam kochana
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Ktore budzicie w sercach wielkich zadze gtodne!
Niemitosierny, a mnie $§miertelny honorze!
0, jako $ciste zwiazki wasza moc rozporze!”'

Krélewna
Wierz mi, ze-¢ sig, niz trzeba, bardziej serce boi:
W skok si¢ ta zwada wszczeta, w skok si¢ tez ukoi.
Juz to gltosno przy dworze, wzdy ich kto pogodzi,
Ale 1 sam krol na to, jako ja wiem, godzi.
Ja tez, zeby$ widziata, jak mig¢ twdj strapiony
Umyst boli, pomogg-¢ mocno z mojej strony.

Chimena
Rzadko po tych zniewagach przychodzi do zgody:
Gdy kogo tkna w poczciwe’”, tam nie masz nadgrody””.
Nie zleczy tego ani cudza madro$¢ stownie,
Ani potgga gwattem, chyba powierzchownie,
I ukryty gniew, cho¢ si¢ wypogodzi czotem,
Chowa zarzyste ognie pod zdradnym popiotem.

Krélewna
Swiete migdzy Chimena 1 Rodrykiem wezty
Zwiaza gniew, w ktorym serca ojcom ich nagrezty™.
I wkrotce mito$¢ wasza nieprzyjazn przymusi,
I szczgsliwe wesele niezgoda zadusi.

Chimena
Tak 1ja zycze, lecz si¢ nie spodziewam tyle:
Dijego ufa w sercu, ojciec moj w swej sile.
Lzy me, chociaz ich trzymam, chca powieki przebyc,
Cigzka mi, co sig stato, cigzsza, co moze byc.

Krélewna
Coz sig boisz od starca, tak stabego, szkody?

Chimena
Ale Rodryk ma serce.

Krélewna
Ale jeszcze mtody.

Chimena
Kto ma mie¢ kiedy serce, ma go zaraz z mtodu.

3! Rozporze — rozerwie, zniszczy
32 Tknaé w poczciwe — ugodzié czyj$ honor
>3 Nadgroda — tu: zado$éuczynienie

> Nagrezty — nasiakly
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Kréolewna
Nie boj si¢ go, nie lekaj z tej miary rozwodu®
Tak si¢ on w tobie kocha, ze ci¢ nie urazi
I jedno stowo twoje wszytek gniew w nim skazi>®.

Chimena
Jesli mig nie ustucha, tym mi cigzej bedzie;
Gdy ustucha, beda go nosi¢ po kolqdzie5 7,
Ze bedac kawalerem, chybit swego toru.
Tak — lub doznam mitosci jego, lub uporu:
Albo si¢ wstyda¢ muszg, ze mi byt postusznym,
Albo trapi¢, ze wzgardzil rozkazaniem stusznym.

Krolewna
Zna¢ twe wysokie serce, ze cho¢ ci nalezy
Sita na tym, sromotna mysl ci¢ nie ubiezy.
Ale gdy ja tez do dnia szczgsliwej ugody,
Uchodzac trefunkowej’®, jak bywa, przygody,
Zatrzymam ci Rodryka u siebie w wigzieniu,
Nie bedziez to u ciebie w jakim podejrzeniu?

Chimena
Ach, krélewno, wielka to na ciebie fatyga!

SCENA CZWARTA

Krolewna, Chimena, Leonora, Pachole

Krolewna
Chtopiec, biegaj mi predko, pro§ do mnie Rodryka!

Pacholeg
Hrabia Gomes wesp6t z nim...

Chimena
Przebog! Drzg od strachu!

Krélewna
Mowze!

Pachole
Wyszli pospotu z krdlewskiego gmachu.

Chimena
Sami?

%5 Rozwodu — rozczarowania

%6 Skazi — tu: u$mierzy

3" Nosi¢ po koledzie — tu: obmawiaé
> Trefunkowej — przypadkowej
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Pacholeg
Sami i tak si¢ zdato, ze sie wadza.

Chimena
Ach, to¢ si¢ dotad bija! Otdz im tak radza!
Odpus¢, krolewno, ze tam biegne niemieszkanie®”.

SCENA PIATA

Krolewna, Leonora

Krélewna
0, jakze cigzkie cierpi¢ w myslach rozerwanie!
Zal mi troski Chimeny, a Rodryk mig tudzi —
Pokdj z serca ucieka, mitos¢ si¢ tam budzi.
Jesli ta para z soba pozyja niezgodnie,
Z nadzieja oraz we mnie 0zyja pochodnie
I cho¢ mig ta réznica’™ i gniew ich frasuje,
Przecie serce moje co§ smacznego stad czuje.

Leonora
Tak predko cnota, twemu nalezna stanowi,
Ustepuje w sercu twym podtemu ogniowi?

Krélewna
Nie zow go podlym, kiedym ja mu jest poddana
I gdy mig sobie liczy za zawojowana;
Szanuj go, owszem, bardziej, kiedy mi tak mity.
Broni-¢ mig cnota, ale rozdwojone sity
Zle sie bronia i cho¢ sie mysli takich chronig,
Przecig, co snadz Chimena straci, z smakiem gonig.

Leonora
Dosy¢ wczas twa wyniostos¢ nisko skrzydta sktada
I rozum przed mitoscia na klgczki upada.

Krélewna
Ach, trudnoz postgpowac za rozumu sladem,
Kiedy serce tak smacznym napelnione jadem!
Kedy chory na rady i lekarstwa ghuchy
I w swej chorobie kocha, tam nie masz otuchy.

Leonora
Nadzieja ci¢ co$ karmi ten rozruch wygodny;
Ale przecie ten Rodryk nie jest ciebie godny.

% Niemieszkanie — bez zwloki
0 Roznica — konflikt
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Krélewna
Wiem to, i nazbyt to wiem: lecz stuchaj co szepce
Mito$¢ ma, co wyniostos¢ wszystke moje depce.
Jesli Rodryk z zwycigstwem wynijdzie z tej zwady,
Jesli mu stawny hrabia nie moze da¢ rady,
Kocha¢ si¢ w nim bez wstydu mestwo jego kaze.
Jesli hrabig zwycigzy, czegdz nie dokaze?
Ja tusze, ze tu potem za odwage snadna,
Cate kroélestwa tacno u nég jego padna,
I mito$¢ ma pochlebna juz go sobie ktadzie,
A on majestat zasiadt krolow na Granadzie,
Ze sie¢ mu Murzyn ktania z dania pozwolonafl,
Ze Nawara poddaje wespot z Aragona
Ze drzy Portugalija i ze w tymze torze
Zwycigstw idac, dziela swe przeprawia za morze
I wystawia tryumfy swe wposrod Afryki.
Owa, co najszczesliwsze kiedy wojenniki
Potyka¢ mogto, to Rodryk z hrabia po rozprawie
W sobie mi obiecuje i upewnia prawie.

Leonora
Dosy¢ w wielkim u twojej mitosci jest wzgledzie
Po pojedynku, ktory, nie wiemy, czy bedzie.

Kréolewna
Rodryk jest urazony, hrabia okazyja
Dat zwady, wyszli z soba: watpisz, ze sig bija?

Leonora
Moze by¢, ze sig bija, oba sa w obronie,
Oba w strachu, a ty go juz sadzasz na tronie!

Krélewna
C6z mam czynic¢? Przyznaj¢, mozg mi si¢ wywraca,
A snadz to nie ostatnia od mito$ci praca.
P6jdz ze mna, Leonoro, do mego pokoju,
A nie chciej mig odbiega¢ w tak §miertelnym boju.

SCENA SZOSTA
Krol, Arias, Sankty

Krol
Wiere, hrabia tak durny62? A c6z na to rzecze,
Gdy mu si¢ sprawka jego sucho nie przepiecze®?

817 dania pozwolona — z danina, czyli lennem
52 wiere tak durny — zaprawde tak zuchwaty
% Sucho nie przepiecze — nie ujdzie na sucho
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Arias
Dhugom si¢ ja z nim, krolu, 1 bez figlow bawit,
Wolg twa przektadajac, a nic-em nie sprawit.

Krol
O Boze, ma-li mig to jeden wyuzdany
Wzgarda karmi¢ i nie dba¢ o mdj gniew poddany?
Zniewazyt urzednika — 1 pana zniewazy,
I Zy¢ jeszcze bezpiecznie na dworze si¢ wazy!
Chociaz jest wielkim mgzem, chociaz bohatyrem,
Cho¢by byl Marsem samym, cho¢by mgstwem szczérem,
Bede ja wiedzial, jako przytepi¢ mu rogi,
I cho¢ serdit®, przecie-¢ go ja nabawie trwogi
I pozna, ze mig stucha¢ trzeba w kazdej sprawie.
Jam ci chciat z nim z poczatku postapic taskawie,
Ale ze dumy jego tak na harda kaza®,
Cho¢by si¢ nawet bronit, wezcie go pod straza.
(Alfons wychodzi)

Sankty
Bedzie-¢ on uwazniejszy, krolu, po rozmysle!
Teraz zaraz po zwadzie napadli nan $cisle:
Dzielne serce w afektow pierwszym poruszeniu
Z trudnoscia si¢ dozwoli przywies¢ ku znizeniu
I cho¢ zgrzeszy, cho¢ samo grzech do siebie widzi,
Przyzna¢ myltke i winnym osadzi¢ si¢ wstydzi.

Krol
Sankty, ciszej by o tym! Kto $mie hrabig¢ wspierac,
Chcialby podobno takiez wystepki wywierac.

Sankty
Milczg i shucham, panie, ale gdybym wiedziat,
Ze cig tym nie urazg...

Krol
A c6z by$ powiedziat?

Sankty
Ze serce wychowane w bohatyrskich czynach
Znajduje hanbg swoj¢ w kazdych przeprosinach
I nie moze si¢ do nich bez sromoty sktonic;
Skad cigzko hrabi jedna¢ albo sig poktonié,
Ciezko o przepros™, choéby byt podobno stuszny,
I gdyby mial mniej serca, byt ci by postuszny.
Kaz raczej, krolu, niechaj przez krwawe rozprawy
Dosy¢ czyni zelzonym jako rycerz prawy,

% Serdit — srogi, sierdzisty
5 Na harda kaza¢ — byé rozzuchwalonym
% Przepros — przeproszenie
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A dosy¢ czyni¢®’ zawsze znajdzie go gotowo,
Kto bedzie chciat nadgrody. Ja zan daja stowo.

Krol
Zapomniates$, z kim mowisz; ale wiek twdj mtody
Wymawia cig 1 $ciste w przyjazni zawody.
Kroél kazdy, co chce madro$¢ powinng zachowac,
Ma swojej czci, ma i krwie poddanych szanowac:
Jam powinien za zdrowie moich by¢ na strazy
I jak gtowa wiedzie¢, co ktory cztonek wazy;
Skad widzisz, ze si¢ mylisz i ze nie ja bladzg:
Ty mowisz jako zotnierz, ja jako krol rzadze.
Wymawiaj hrabig jak chcesz, grzeb dla niego Zydy®® -
Stuchajac mig nie miatby byt Zzadnej ohydy;
Przy tym moja-¢ to krzywda: wziat temu poczciwe,
Ktoregom ja urzedem uczcit lata siwe,
I tak za porywczoscia niestychanie harda
Mojej woli przyganit, mnie nakarmit wzgarda.
Mnie tedy, mnie samemu datby byl nadgrodg.
Nie moéwmy o tym wigcej. Ale nam na wode
Trzeba mie¢ oko, bo nam co$ od morza groza.

Arias
Albo si¢ Maurowie za$ ku nam przewoza
Zapomniawszy, jak meznie brali tu wiec wstrety®?

Krol
Na us$ciu rzeki juz ich widziano okrety,
A morze, petne za swym powrotem do brzegu,
Moze ich w niespodzianym postawic tu biegu.

Arias
. . . , . . .70
Nie powaza si¢ porwac na wojng bez wici’ ,
Twym szczg$ciem ustraszeni i tak czesto bici.

Krol
Przecig im to cigzka rzecz i oczy im kluje,
Ze mi Andaluzyja, jak wielka, holduje.
To panstwo, wzigte przez miecz i z stratg ich ludzi,
Coraz si¢ im przypomni i do pomsty budzi.
Dlategom w Sewilijej juz lat od dziesiatku
Zasiadl swoj tron, zebym tak przy lepszym porzadku
Miat ich na pilnym oku i Zebym tak z bliska
Obracat ich zamysty wszystkie w posmiewiska.

57 Dosyé czyni¢ zado$éuczynié

58 Grzeb dla niego Zydy — dzialaj skrycie, by wydoby¢ go ze ztej sytuacji
% Bra¢ wstrety — bra¢ przeszkody

" Bez wici — bez wypowiedzenia wojny
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Arias
Brali juz czgsto po Ibie i maja w pamigci,
Ze co wezmiesz, tego-¢ nikt z reki nie wykreci.
Nie trzeba sie, krolu, bac.

Krol
Ale ani drzémac:
Trudniej niespodziewane najazdy utrzymac;
I nieprzyjaciel, chociaz podbity pod nogi’',
Moze jeszcze by¢, swdj czas upatrzywszy, srogi.
Nie myslg jednak glosi¢ ani miasta trwozy¢
Ku nocy, bo wies¢ zwykta w trjnasob przytozy¢.
Niech tylko w bramach, w porcie, po murach sowito
Straze zawioda!
(Alfons wraca)

Alfons
Panie m¢j, hrabig zabito!
Dijego swej zniewagi zemscit si¢ przez syna.

Krol
Taka pomste musiata przywlec ta przyczyna,
I nie darmo-m chciatl zrazu zabieze¢ tej zwadzie.

Alfons
Chimena u twoich nég swa zatobg ktadzie,
Idzie o prawo prosi¢, we tzach utopiona.

Krol
Chociaz mig musi ruszy¢ ta dziewka strapiona,
Godne snadz byty w hrabi takiego karania
Zniewaga urzednika, wzgarda rozkazania;
Ale chociaz to stluszna odnidst on nadgrodg,
Zal mi go i $mier¢ jego mam sobie za szkode.
Po tak dtugiej ustudze mnie i temu panstwu,
Po krwi czgsto rozlanej przeciwko poganstwu,
Lubo mig byl urazit, t¢ mu wdzigcznos$¢ placa,
Ze mi go zal i nie wiem, jak wiele w nim trace.

SCENA SIODMA
Krol, Diego, Chimena, Sankty, Arias, Alfons

Chimena
Krolu, czyn sprawiedliwo$¢!

! Podbity pod nogi — pokonany, ostabiony
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Diego
Stuchaj drugiej strony.

Chimena
Padam do twych nég!

Diego
Pokton daje-¢ unizony.

Chimena
Proszg o prawo!

Diego
Mam swe obrony w tym swarze.

Chimena
Mscij sig $mierci!

Diego
Ktora to znaczna pychg karze.

C himena
Rodryk, krolu...

Diego
Uczynit czyn syna dobrego.

Chimena
Zabil rodzica mego!

Diego
A zemScit sig¢ swego.

Chimena
Krwie poddanych masz, krolu, msci¢ si¢ z kazdej miary!

Diego
Pomsta zniewagi stuszna nie boi si¢ kary.

Krol
Wstaficie oboje, a mow kazdy z was po woli’>.
Chimeno, tw@j frasunek, wierz mi, ze mig boli
I Ze mig w towarzystwie masz w swojej zalobie.
Moéw wprzod, ty potem, w rzecz si¢ nie wrywajac sobie .

Chimena
Kroélu, ociec mdj zabit i te oczy moje
Widziaty krwie ptynace z piersi jego zdroje!

2 Po woli — wedtug woli
¥ Nie wrywajac — nie przerywajac
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Tej krwie, ktora wielekro¢ bronita tych muréw,

Tej krwie, za ktora$ odniost zwycigstwo Maurow,
Tej krwie, ktora si¢ gniewem kurzy, zalem dusi,

Ze nie na twej ustudze teraz sie la¢ musi;

Tg krew, ktorej nie $miata wojna toczy¢ swemi
Razami, rozlat Rodryk w twym dworze po ziemi

I jakoby na prébe reki nieuzyte;,

Obalit filar znaczny Rzeczypospolite;j,

Wziat serce twemu wojsku, zasmucit zotnierze

I nieprzyjacielowi dodat dumy szczerze.
Przybiegtam, gdzie sig bili, z przestrachem i trwoga.
Lecz juz nie w czas. Odpus$¢ mi, krélu, ze nie moga
Usta dalej wymoéwié i ze-¢ miasto mowy

Gthuchymi ostatek moj lament powie stowy.

Krol
Nie smgc sig, moja dziewko. Ja-¢ przy tym ktopocie
Na miejscu jego cheeg by¢ ojcem jak sierocie.

Chimena
Nazbyt to taski, panie. Sztam tedy bez zwtoki,
Lecz zastalam juz ojca przez obadwa boki
Przebitego. Sam mi juz nic nie rzekl, lecz z ciata
Krew na piasku powinno$¢ moj¢ zapisala,
I juz zamknawszy mowg, przez otwarte rany
Moéwit mi, zeby jego morderz’* byt karany,
I teraz przez tez nieme i przez moje usta
Prosi, zeby nie spetzta takowa rozpusta.
Krolu, niechaj si¢ tam, gdzie twa panuje wiadza,
Zbrodnia 1 mgzobdjstwo wolno nie przechadza!
Niech si¢ na tych, ktorych ci stuzba jest zyczliwa
I mgstwo zgodne, mtoda ptochos$¢ nie porywa,
I niech bez pomsty reka nieuwaznej mtodzi
Stawy stug twych nie znosi, we krwi ich nie brodzi!
Kro6lu, ociec mdj zabit; ja o pomstg prosze —
Za soba proszac oraz twoj¢ Sprawe¢ wnosze:
Kto-¢ po tym stuzy¢ bedzie, kto-¢ dotrzyma wiary,
Jesli na t¢ $mier¢ hrabie chcesz patrzec przez szpary?
W cztowieku takim sita wojsko twoje traci,
Nadgrédz to jego réwnym, niech si¢ krew krwia ptaci,
Znie$ Dijega i wywro¢ dom jego z korzenia,
Dla siebie, dla dobrego w ludziach rozumienia.
Stonce, co wszystko widzi, nic nie widzi, co by
Mogto-¢ stusznie nadgrodzi¢ krew takiej osoby.

Krol
Dijego, odpowiadaj.

" Morderz — morderca
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Diego
Nader to szczesliwy,
Ktory poki ma sity, poty tylko zywy;
P6zne lata krzywda sa mestwa i zgrzybiaty
Wiek czyni w stawie naszej uszczerbek niematy,
Ja, ktorego §wiat przeszty miedzy stawnych liczy,
Ja, com z soba zwycigstwo wodzit jak na smyczy,
Muszg dzis — do tego mnie zeszte wioda lata —
By¢ i przezwycigzonym, i $miechem u §wiata.
Czego nie mogta bitwa, szturm, zasadzka, zwada,
czego nie mogt dokazaé Aragon, Granada’
Ani tw0j nieprzyjaciel, ani mdj niechetny,
To dzi$ pycha sprawita, wtozywszy znak smetny
Na me czoto, w oczach twych, krélu, bedac wsparta
Mtodym wiekiem i sila nie tak laty starta.
I juz te wlosy siwe, wytarte szyszakiem,
to ramig, co wiec z catym czynito’® orszakiem
Ta krew, tak czesto lana dla ciebie z ochota,
Sztyby byly pod ziemig nakryte sromota,
Gdybym byt nie mial syna, a godnego syna,
Zeby$ w nim, krolu, kochat i ja, i kraina.
On mi reke pozyczyl, jego serce zywe,
Hanbg moj¢ omywszy, wrdcito poczciwe.
Jesli serce pokazac 1 nim sig ozdobic,
Jesli mscic si¢ pogebku ma karg zarobi¢ —
Ja mam te burze znosi¢, on niech bgdzie w ciszy:
Wszak zawsze glowg karza, kiedy reka zgrzészy.
W tej pomscie, co mnie smakiem, a Chimenie mgka,
Jak jest hersztem, ja gtowa, a on tylko r¢ka.
Chimena na Rodryka nic nie skarzytaby,
Gdyby to, co on, sprawi¢ mogt byt moj wiek staby.
Skarz tedy krolu, glowe, bliska tez juz konca,
A niechaj zyje ramig, panstw twoich obronca:
Uczyn dosy¢ krwia moja zatobnej Chimenie,
Daj ten plastr i lekarstwo na jej utrapienie.
Gotow-em dekret §mierci stwierdzi¢ swa pieczgcia,
I byle bez sromoty umrzeé¢, umrg z checia.

Krol
Sprawa to niepo$lednia i w zupelnej radzie’’
Trzeba o niej pomoéwic. Tymczasem w zakladzie,
Dijego, pod swym slowem zostawaj przy dworze.
Sankty, odwiedz”® Chimeng! A niz zgasng zorze,
Niech szukaja Rodryka. Bede-¢ si¢ mscit ojca.

> Aluzja do bitew z chrze$cijanskim krolestwem Aragonii i poganska Granada

76 Czynito — walczylo

W zupetnej radzie- w pelnym sktadzie cztonkow rady krolewskiej

® Odwiedz — odprowadz
7 Stale — nieugigcie
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Chimena
Stuszna, zeby dat gardto, o krélu, zabojca.

Krol
Nie trap sig, moja corko, i zno$ ten raz stale’”.

Chimena
Trudno bez utrapienia takie znosi¢ zale.
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AKT TRZECI

SCENA PIERWSZA
Roderyk, Elwira

Elwira
Rodryku, c6z tu robisz? Co tu chcesz, nieboze?

Roderyk
Szukam nieszczgsciu konca, ktéry tu by¢ moze.

Elwira
Ale skad ci ta Smiatos¢, ze tu swa osoba
Przychodzisz w dom, ktory$ sam napeinit zaloba?
Czy chcesz jeszcze i duszg hrabie wygna¢ z domu?
Co6z? Czy$ go nie ty zabit?

Roderyk
Bez wiecznego sromu
Nie mogta moja reka nie skroci¢ mu zycia.

Elwira
Lecz szuka¢ swego w domu niech¢tnym ukrycia
Kto kiedy winny myslit? I co to za sprawa?
Kto kiedy mgzobojca stawit si¢ do prawa?

Roderyk
Nie dziwuj mi si¢ wigcej ani mi patrz w oczy;
Smierci pragne, com ja dat, i czekam ochoczy.
Dekret mi pisze mito§¢, Chimena jest sedziem;
Poki sig gniewa, poty $mierci godni bedziem.
I to mnie tu przygnato, abym przyjal z dzigka
Skazanie na $mier¢ z jej ust, $mier¢ samg jej reka.

Elwira
Uciekaj raczej przed nia, boj si¢ jej urazy!
Nie nacieraj na pierwsze zalu z gniewem razy!
Wynidz z domu! Bytnos$¢ twa, jako ogien plewy,
Podzarzy popedliwo$¢, podpali jej gniewy.

Roderyk
Nie, nie, nie moze ona, niech sig, jak chce, stawia,
Nazbyt mi by¢ surowa, czyni¢ mi bezprawia.
Ja dokazg, czegom chciat, jezeli z tej miary
Rozzarzg i do predszej pobudzg ja kary.
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Elwira
Chimena jest u dworu, skad ja odprowadzi
I potowica® dworu, i zgraja czeladzi.
Wynidz! Wynidz! Céz rzeka widzac cig tu ludzie
O zmyslonej Chimeny w zalach jej obtudzie?
Czy chcesz, zeby rzekt jezyk uszezypliwej mowy,
Ze z morderca ojcowskiej ma przewodnia®' glowy?
Przydzie predko; juz idzie. Cho¢ dla plotek dworu
Skryj si¢ Rodryku, i miej piecza jej honoru.
(Kryje sie)

SCENA WTORA
Elwira, Chimena, Snakty

Sankty
Tak jest, stuszny jest twdj gniew; i placz sprawiedliwy
Wyciaga, zeby nie byl winowajca zywy.
Ja tez nie chce stownymi wywody tam zmierzac,
Zebym miat Zal twj cieszy¢ i gniewy usmierzac.
Ale jeslim ci stuzy¢ i1 godny, i zdolny,
Skarz, proszg, przez bron mojg postgpek swawolny,
Zazyt mitosci mojej na pomste, a wszedzie
Za twoim rozkazaniem sit rece przybedzie.

Chimena
Nieszczgsnaz ja!

Sankty
Chciej zazy¢, prosze, mojej broni.

Chimena
Urazilabym kréla, ktéry mnie sam broni.

Sankty
Sprawiedliwo$¢ wigc zwykta i§¢ tak chromym krokiem,
Ze winny ze wszystkiego wyjdzie przed wyrokiem.
Leniwa to jest pomsta, nadgroda watpliwa,
Kroétsza droga ta, ktora mitos¢ ma odkrywa.
Dozwol tylko pod twoim imieniem ci stuzyc.

Chimena
Ostatni to ratunek, lecz kiedy go uzy¢
Przyjdzie 1 jesli twoja chec sig k’temu sktoni,
Wolno-¢ bgdzie za mojg krzywdg doby¢ broni.

%0 potowica — tu: potowa
81 . C
Ma przewodnia — tu: porozumie¢ si¢
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Sankty
Najwyzsze moje szczgscie, ktorego nadzieja
Serce sig cieszy 1 me zamysly si¢ $§mieja.

SCENA TRZECIA

Chimena, Elwira

Chimena
Terazem sobie wolna i mogg-¢ na woi
I bezpiecznie wynurzy¢, co mi¢ w sercu boli,
Mogg otworzy¢ i tzom, i wzdychaniu wrota,
Moge-¢ nie tai¢ mysli 1 gruntu ktopota.
Ociec mgj legt, Elwiro, i Rodryk na probg
Mestwa swego tak znaczna obalit osobg.
Placzcie, placzcie, me oczy, zmiencie si¢ w krynice!
Potowa zdrowia mego druga potowice
W grob wprawila i kaze, zebym pomstg brata
Dla tej, ktorej juz nie mam, z tej, co mi zostala.

Elwira
Racz si¢ uspokoié!

Chimena
Ach, jakoz twojej rady
Trudno zazy¢ podczas tak $miertelnej zawady!
Jako sig uspokoi¢ i wyni$¢ z tej meki,
Kiedy mi tak ojca zal, jak 1 winnej reki?
I co za nadzieja w tym z zalami przymierzu,
Gdy czyniac 0 mord prawem®?, kocham si¢ w morderzu?

Elwira
Kochasz si¢ w nim? A on ojca-¢ wtasnego morduje!

Chimena
Matom rzekta, ze kocham, cale mi panuje.
Mito$¢ gniewy me ttumi i bierze im sily;
Ten, co mi winny, tenze sercu memu mity,
I czujg, cho¢ si¢ pomsta w kolerg ubiera,
Ze sie Rodryk w mym sercu znowu z ojcem $ciera;
Przycina, sztychy daje, sktada, ustgpuje,
Raz mocny, drugi staby, trzeci tryumfuje.
Ale w tej twardej bitwie pomsty i mitosci,
Choc¢ serce w podziat idzie, rozum jest w catosci;
I cho¢ mito$¢ zazywa ze mna swojej sily,
Zmysty me z powinnosci toru nie zbtadzity.

%2 Czyni¢ o mord prawem — domagac sig kary na drodze prawnej
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Mito$¢ sercem, rozumem kierujg urazy:
Rodryk mi mity, zal mi, ze padt na te razy,
Serce me za nim mowi; lecz na ten jad skryty
Pomnig¢ dobrze, zem cérka, ze ociec zabity.

Elwira
To z nim myslisz do prawa?

Chimena
Ach, okrutne mysli
I srogie prawo, ktore powinno$¢ wymysli!
Na gardlo nastgpuje, a wygrac si¢ bojg;
Chce go stracié, a z jego $miercia ztacze swoje.

Elwira
Porzu¢, porzu¢ te zrzedg 1 mysli okrutne
Ani si¢ prawu w tyka podawaj tak smutne.

Chimena
Jako! Ociec m@j skonat i krew pomsty wota,
A nieszczesliwa corka mscic sig jej nie zdota?
I serce, utowione w milosne obierZy83,
Inszej pomsty nad stabe ptacze nie odzierzy?
Ach, nie daj tego, Boze! Ta mitos¢, zdrajczyni,
Cnoty mojej milczeniem gnu$nym nie obwini.

Elwira
Wierz mi, panno, ze-¢ kazdy przebaczy bez zwtoki,
Ze sobie zdréw zachowasz klejnot tak wysoki,
Takiego kawalera. Twa skarga jest §wiadkiem
Przed krolem twojej pomsty. Daruj go ostatkiem,
Nie nastgpuj 1 nie badz na swe zte uparta.

Chimena
Jesli wolng przymoéwek stawe 1 otwarta
Chce mie¢, musze tak czynic i ta twoja rada
Wstyd z soba niesie, cho¢ jej mitos¢ stucha rada.

Elwira
Ale przecie¢ w Rodryku kochasz, cho¢ go winisz.

Chimena
Prawda.

Elwira
Cé6z na koniec z nim 1 z soba uczynisz?

%3 Mitosne obierzy — sieci mitosci
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Chimena
Uspokajajac stawe i zalow potege,
Nastapig nan, zgubig go, a potem polegg.

SCENA CZWARTA
Roderyk, Chimena, Elwira

Roderyk
Wigc dalej, nie odwtaczaj tej chwalebnej chluby,
Nasy¢ si¢ 1 krwia moja, i chwata mej zguby!

Chimena
Elwiro, c6z to widze? Coz si¢ dzieje ze mna?
Roderyk w domu moim? Roderyk przede mna?

Roderyk
Nie oszczedzaj krwie mojej 1 dla swej zaptaty
Uciesz si¢ z swojej pomsty, uciesz z mojej straty!

Chimena
Ach!

Roderyk
Stuchaj mig!

Chimena
Umieram!

Roderyk
Tylko pot kwatery

Chimena
Daj mi pookdj, niech umrg!

Roderyk
Tylko stowa cztery!
Potem chyba ta szpada daj mi odpowiedzi.

Chimena
Ach, ta szpada, ktora krew ojca mego cedzi!

Roderyk
Moja Chimeno!

Chimena

Schowaj t¢ bron, ktora oczy
Zatobi, kiedy z ztosci twej krwia moja broczy.
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Roderyk
Owszem, patrz na nig, aby$ gniew swoj tym gorgcej
Podzegta i karanie wzigta ze mnie prece;.

Chimena
Ach, krew swa na niej widze!

Roderyk
Ponurzze ja w mojej
I omyj; niech odmieni tg farbg krwie twoje;.

Chimena
Ach, okrutnys, ze predkim jednego dnia skokiem
Ojca bronia zabijasz, a corke widokiem!
Skryj to zelazo mokre mordem mego ciala;
Zabijasz mig, a prosisz, zebym cig¢ stuchala.

Roderyk
Czynig, co kazesz, ale nie sktadam z ta bronia
Chegci skonczy¢ ten zywot twa reka 1 dionia;
Nie czekaj bowiem, abym, twa mito$cig struty,
Miat szuka¢ z dobrej sprawy sromotnej pokuty.
Reka rodzica twego niezmazana blizng
Na ojca mego byla wlozyta siwizng;
Wiesz sama, jako musi poggbek obchodzi¢,
Zniewagi takiej trudno inaczej pogodzic.
Nia bedac przycisniony, bez wszelkiego sporu
Musiatem broni¢ swego ojca i honoru.
Nie ganig sobie tego, com czynit, 1 gdyby
czyni¢ to jeszcze trzeba, czynitbym bez chyby.
Prawda to, ze mito$¢ ma dlugo i nieskromnie
Stawata przeciw ojcu memu, przeciwko mnie;
Osadz stad, jak jest silna, kiedy w takim razie
Dla niej zapomniatem prawie o urazie,
I chociaz ja zwycigzyt respekt stawy chciwy,
Wstrzymywalem swa reke 1 gniew popedliwy,
Thumitem che¢ wygranej, co mi serce bodta,
I pewnie by twa gltadko$¢ juz byla przewiodta,
Gdybym sig byt jej wladzy mocno nie zastonit,
Ze cie niegodzien, ktory swej czci nie obronit,
Ze jako$ sie kochala we mnie, gdym byt caty
Na poczciwem, wraz by z nim taski twe ustaty,
I ze stucha¢ mitosci i by¢ jej powodnym®,
Bytbym twych 1 afektow, 1 zdania niegodnym.
Toz i teraz powiadam, i az do wytchnienia
Tez we mnie mysli beda 1 tez rozumienia:
Urazitem cig; broni musiatem w tym uzy¢,
Zeby by¢ bez sromoty i godnym ci stuzy¢;
Ale stawie i ojcu uczyniwszy dosyg,

% By¢ powodnym — da¢ soba kierowaé
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Ciebie teraz nadgroda stuszna chce przeprosic:
Przynoszg¢-¢ chetnie swoje krew, ktoram ci winien.
Zrobitem, com powinien, czynig¢, com powinien,

I wiedzac, ze $mier¢ ojca budzi cig do kary,

Nie chciatem ci przystusznej®® umykaé ofiary:
Dobijze i1 zarzez mig¢ przy ojcowskim grobie,
Kiedy sprawg mej reki za stawg mam sobie.

Chimena
Ach, Rodryku, prawda to, ze-¢ gani¢ nie mogg,
Ze$ miat o dobre imig te piecze i trwoge,
I chociam urazona, serce me w tej chwili
Nie tak ci¢ wini, jako na nieszczg$cie kwili.
Wiem dobrze, ze po takiej niezmiernej zniewadze
Mgskie serce powinno nic nie ktas¢ na wadze.
Czynites, co$ powinien, lecz to, co$ dla ludzi
Czynil, jest mi nauka; do tegoz mi¢ budzi
Twe nieszczgs§liwe mestwo: przez swoje wygrang
Czyta mi i wspomina powinnos$¢ stroskana.
Twa reka msci€ sig ojca, broni¢ stawy biezy;
Taz mnie pomsta, taz stawy obrona nalezy.
Ach, sam mig tylko twoj wzglad wiedzie do rozpaczy!
Gdyby mig byla insza reka w ten Zebraczy86
Kir ubrata i1 ociec zginat bez twej winy,
W tobie bym swoich zalow znalazta jedyny
Ratunek 1 nie tak bym cigzkie serce miata,
Gdyby kochana r¢ka tzy me ocierata.
Ale teraz w tym jest stan moj najnieszczesliwszy,
Ze i ciebie mam stracié, ojca juz straciwszy,
I stad si¢ toczy z oczu ptaczu zdrdj bogaty,
Ze sama chodzi¢ musze koto twojej straty.
Nie czekaj bowiem, abym, twoja bedac zdj¢ta
Mitoscia, rzuci¢ miata pomste rozpoczeta.
cho¢ nasze spolne mowia za toba pochodnieg7,
Musze si¢ wielkim sercem zréwnac z toba godnie:
Ty$ si¢ mnie godnym ci¢zka pokazal mnie sprawa,
Ja zem cig godna, ujrzy $wiat przez twa $mier¢ krwawa.

Roderyk
Nie oktadajze dalej. A iz moja glowa
Ludziom masz gegbg zatkad, tu ja masz gotowa.
Uczyn nia dosy¢ sobie, uczyn swoje zdanie,
Smaczny mi bedzie ten raz i na $mier¢ skazanie.
Czekac na prawo, gdzie wigc rozprawa leniwa,
Stawy-¢ przez to ubgdzie, mnie megki przybywa.
Szczesliwym, gdy z twej reki pozegnam si¢ z Swiatem.

8 Przystuszna — sprawiedliwa
8 Zebraczy — tu: zatosny
¥7 SpoIne pochodnie — obopdlne uczucie
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Chimena
Daj mi spokoj; jam twoja strona®®,a nie katem,
Cho¢ mi kark twéj podajesz, ja nie mam nan prawa.
Tobie obrona glowy, a mnie o ni¢ sprawa
Przynalezy; ani ty masz mi ja darowac
I ja cig¢ nie mam kara¢, ale nastqpowac’gg.

Roderyk
Choc¢ nasze spolne ze mna prosza ci¢ pochodnie,
Ty si¢ masz wielkim sercem rownac ze mna godnie;
Ale chcie¢ cudzej reki zazy¢ w tej przygodzie,
Jest to, wierz mi, Chimeno, pozosta¢ w zawodzie”.
Jam wiasna reka mscit si¢ ojca, gdy zelzony,
Ty wlasna reka m$cij sig ojca z twojej strony.

Chimena
Okrutny, ¢0z ci po tym niewczesnym uporze?!
Tys si¢ mécit bez positkéw, a mnie cheesz mie¢ w sforze!”!
Nie chcg dzieli¢ mej stawy z toba za tym sktadem,
Zdotam sama zemsci¢ si¢ idac twym przykladem.
Honor mdj i ociec moéj twej mitosci ani
Twojej rozpaczy nie chca by¢ obowiazani.

Roderyk
Cigzka sporka o stawe! Tak-ze na tym stanie,
Ze odmowisz tej taski, odwtoczac karanie?
Dla ojca, co nie zyje, dla naszej mitosci
Daj mi $mier¢ lub jak pomstg, lub jako z litosci!
Stradnego stuge twego mniej z twojej zaboli
Umrze¢ reki niz kona¢ w nietasce powoli.

Chimena
Ach, nie mam ci¢ w nietasce!

Roderyk
Powinnas.

Chimena
Nie mogg.

Roderyk
Tak lekce puscisz ludzkie jezyki w odtoge?”
Gdy si¢ dowiedza, ze ci¢ dawny ogien piecze,
Czegodz zazdros¢ nie zmysli, klamstwo nie wyrzecze?

8 Strona — osoba skarzaca

8 Nastgpowaé — domagac sig ukarania

% Pozostaé w zawodzie — byé w bledzie

! Sfora — chodzi o otoczenie, towarzystwo

92 Pusci¢ ludzkie jezyki w odtogg — zlekcewazy¢ ludzka obmowe
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Kaz im milcze¢ ma $Smiercia i, nie bawiac wiele,
Ukontentuj twa stawe 1 nieprzyjaciele.

Chimena
Tym jasniejsza ma stawa, ze-¢ daruj¢ zdrowie.
Tym samym zatkam gegb¢ wszelakiej obmowie,
Gdy mig i zazdros¢ sama, zatujac, pochwali,
Wiedzac, ze prawo wiode;93 cho¢ mig mitos¢ pali.
IdZ sobie precz! Niech si¢ wigcej widokiem nie susz¢
Tego, co szczerze kocham, a co straci¢ muszeg.
A wynidzZ potajemnie z nieszczg¢snego domu,
zebys nie dat pochopu do plotek nikomu.
Gdyby cig tu widziano, j¢zyk uszczypliwy
Moglby na ma ohyde zmysli¢ troje dziwy”™”.
Nie zycz, zeby dla ciebie miano mig¢ w czym winic.

Roderyk
Ach, niech umrg!

Chimena
IdZ juz precz!

Roderyk
A c6z myslisz czyni¢?

Chimena
Nie patrzac na te, co moj gniew thumia, ptomienie,
Wszystka sita nastapi¢ na twe potepienie!
Lecz cho¢ uchybig twardej powinnosci rzadu,
Ta jest ma wszystka zadno$é¢”: nie wygraé u sadu.

Roderyk
O cudowna mitosci!

Chimena
Ale nieszczesliwa!

Roderyk
0, jak wzglad ojcow naszych 1zami nas obléwa!

Chimena
Roderyku, kto to myslit?

Roderyk
Chimeno, kto wierzyl?

% Prawo wiode — prowadze proces
% Troje dziwy — rzeczy niestworzone
95 . P

Zadno$¢ — pragnienie
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Chimena
Ze Bog bliskiemu szczesciu krotki czas zamierzyt!

Roderyk
I Ze nasze nadzieje, gdy najlepiej trwaty,
Miaty si¢ rozbi¢ w porcie o ukryte skaty!

Chimena
O zalu!

Roderyk
O daremne skargi w tym odmecie!

Chimena
IdZ precz! Juz cig nie stucham. Idzze juz, proszg cig!

Roderyk
Badz taskawa. Ja zywot méj powleke smutnie,
AZe mi go przez prawo twe staranie utnie.

Chimena
Jezeli to otrzymam, daj¢-¢ na to stowo,
Ze po tobie minuty Zy¢ nie bede zdrowo.
Badz mi taskaw, wynidz, a strzez, by ci¢ nie widziano.

Elwira
Jakimkolwiek nas z nieba nieszczeSciem zachwiano...

Chimena
Daj mi poko6j! Niechaj mych tez nie kazdy styszy!
Pojde szuka¢ wygodnej mym lamentom ciszy.

SCENA PIATA

Diego
sam
Nigdy nam niebo taski nie pokaze szczerze
I nietrwale z troskami mamy tu przymierze;
Zawsze najwyzsza rados¢, otwarte wesele
Zal nam jaki przewije, frasunek przesciele.
Wisrdd szezgscia mego 1 ja tez mam troskg swojg;
W radosci ptywam, a wraz az drzg, co si¢ bojeg.
Napastem $miercia hrabi moje oczy msciwe,
Ale tego nie moge¢ widzie¢, co me siwe
Lata zaszczycil’: chociaz, ile méj wiek stary
Zniesie, szukam go pilno, juz mi prawie pary

% Zaszczycit — obronit
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Nie staje 1 zbiegang ledwie wlokg nogg,

A Zadnej o nim powzia¢ nowiny nie moge.

czgsto w tym nocnym cieniu jako omamiony
Widze go rzekomo, czgsto chetnymi ramiony

Wiatr $ciskam miasto niego; a te same myiki
Strachem mig przerazaja do ostatniej zytki.

Nikt mig, kedy si¢ schronit, gdzie skryt, nie upewni;
Wiem, ze potezni hrabie zabitego krewni,

Wigc i czeladz domowa mysla o zemszczeniu.

Ach, Rodryk pewnie w grobie juz albo w wigzieniu!
O Boze, ale jesli nie mylg si¢ znowu,

Widze go — czy tez marg nocnego obtowu?

On jest; nie watpmy wigcej. Wyshuchane modty
Odegnaty frasunek, a rado$¢ przywiodty.

SCENA SZOSTA
Diego, Roderyk

Diego
Rodryku, wzdy-¢ na koniec niebo mi ci¢ wraca!

Roderyk
I z zwycigstwem: ale, ach, smg¢tna moja praca!

Diego
Niech sobie pierwej wytchng, niz ci¢ poczng chwalid.
Dzielnos¢ ma nie moze ci¢ dziedzictwa oddalic’,97
Dobrzes jej nasladowat i twa stawna sita
Twe krewne bohatyry dzi§ w tobie wskrzesita:
Pokazates, ze$ synem moim, ze$ ich wnukiem.
Ta pierwsza proba, gdys si¢ zdal w mestwie nieukiem,
Roéwna si¢ dzietom moim 1 na przyktad mtodzi
Jednym sztychem stawy mej wysokiej dochodzi.
Podporo mej staros$ci, rado na kiopoty,
Dotknij sig tej siwizny wolnej od sromoty!
Pocatyj ten policzek i obacz te skronia,
Z ktorej wieczng zniewagg zmyle$ swoja bronia.

Roderyk
Ojcze, sam sobie dzigkuj! Bedac twoim synem
Nie mogtem ci podlejszym o§wiadczy¢ si¢ czynem.
Cieszg sig, ze odwaga pierwsza tak sowicie
Tobie si¢ podobata, ktérys mi dat zycie.
Ale nie miej za zte, ze w tej wszytkiej ozdobie
Sobie tez chce uczyni¢ dosy¢, cho¢ po tobie.
Nie gniewaj sig, ze rozpacz serce mi rozsadzi.

°7 Dziedzictwo oddali¢ — zaprzeczyé dziedzictwa
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Twa pochwata me sprawy nazbyt dtugo gtadzi.
Nie zal mi, zem zniewagg dla ciebie zaptacit,

Ale oddaj”® mi, ojcze, com dla ciebie stracit.
Moja re¢ka, na pomste twoje uzbrojona,

Mnie samemu sztych data, ktorym serce kona.
Nie méw mi nic: wszystkiem ci juz zaptacit dlugi
Synowskie, duszg dla twej straciwszy ustugi.

Diego
Wigcej-e$ jeszcze sprawit tak wystawiwszy mig:
Jam ci tylko zywot dat, ty mnie dobre imig;
A ze stawa wprzod chodzi, zywot na ostatku,
Przyznawam, Zem ci winien jeszcze co§ w przypadku.
Lecz niech w tak me¢znym sercu stabo$¢ sig nie Sciele:
Jeden tylko jest honor, a panien tak wiele.
Honor jest powinnoscia, a mitos$¢ zabawa.

Roderyk
Céz to moéwisz?

Diego
Co stuszna i co prawda prawa.

Roderyk
Pokazalem, ze u mnie honor niezmazany,
A ty mnie do sromotnej chcesz przywies¢ odmiany!
Tak kawaler bez serca, jak stuga bez wiary
W réwnej to sa ostawie, godni réwnej kary.
Nie ucz wierno$ci mojej tej z sercem widczegi,
Niech bede mezny, ale bez krzywej przysiegi;
Trwalsze sa moje zwiazki, nikt ich nie zachwieje,
[ w cale” chowam mito$¢, cho¢ nie mam nadzieje,
I nie mogac Chimeny ni mie¢, ni porzucic,
Wolg $mier¢ niz rozpacza $miertelna si¢ smucic.

Diego
Jeszcze nie czas zegnad si¢ z §wiatem i umierac:
Kro6l i ojczyzna r¢ka twoja chea sie wspierac.
Okrety afrykanskie prawie na twe szczg$cie
Podstapity pod miasto, pladruja przedmiescie
I Murzyn, morska woda wniesiony w port noca,
Na mury si¢ nastapi¢ zbiera wszytka moca.
Dwor si¢ w tym bardzo zmieszat, ludzie si¢ strwozyli,
Wrzask wszg¢dzie, a biala pte¢ zatobliwie kwili.
Podczas tej zawieruchy i tego pogromu
Zastatem pigéset czteka, przyjaciét mych, w domu,
Ktorzy wiedzac moj despekt i co mig potkato,
Zbiegli si¢ byli, chcac si¢ msci¢ krzywdy mej $miato;

% Oddaj — przyznaj
%W cale- w petni
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Tys$ ich uprzedzit, ale jam jest w tej otusze,

Ze lepiej rece wprawia w afrykanskiej jusze'®.
Staw si¢ z nimi Maurom pot¢znym odporem,
Prowadz ich, gdzie ci¢ wota rozpacz, 1 z honorem.
Pragna ci¢ mie¢ za wodza: pojda jak za glowa;
Jesli chcesz umrze¢, masz tam pigkna Smier¢ gotowa.
Zazyj czasu 1 umrzyj, kiedy tak twe zdanie,

ale niech ci krél za t¢ $mier¢ winnym zostanie;
Albo raczej powrd¢ si¢ z zwycigstwem i zdrowy,
Niech twe mgstwo ukaze nie tylko domowy
Pojedynek: pdjdz dalej, niech twym dzietom gwoli
Sad si¢ k’tobie naktoni, Chimena utuli'®!.

Jezeli si¢ w niej kochasz, za waleczna sprawa
Zwycigstwem zwycigzysz ja 1 bedzie-¢ taskawa.
ale na tych rozmowach czas tracg tak drogi,

A rad bym, zebys teraz skrzydta miat, nie nogi.
IdZ z Bogiem! Niech krélowi ta twoja fatyga
Pokaze, ze za hrabi¢ ma w wojsku Rodryga.

100 ycha — krew
11 Utuli¢ — ukoié¢ bol

49



AKT CZWARTY

SCENA PIERWSZA

Chimena, Elwira

Chimena
A prawdaz to, Elwiro? Skadze masz te wiesci?

Elw ira
Ledwie-¢ sig to, jako go chwala, w glowie zmiesci,
I jako wszytko miasto zgodliwymi glosy
Wystawia jego me¢zne dzieta pod niebiosy.
Na swoj wstyd potkali si¢ z nim Maurowie wsciekli:
Predko byli przypadli, lecz predzej uciekli.
Trzy godziny potrzeby'* daty tup gotowy
Ludziom naszym i1 nadto dwoch krolow w okowy;
Dzielno$¢ wodza wszytkie ich sztuki przetomita.

Chimena
A wszytkoz to sprawita Rodrykowa sita?

Elwira
On na wszytko powodem, on swa r¢gka meznie
Zwyciezyt 1 poimat te w koronach wigznie.

Chimena
Od kogoz wiesz to i1 kto-¢ te nowiny nosi?

Elwira
Od pospolstwa, co wszedzie dzieta jego glosi,
Co go juz inszym nie chce nazywaé imieniem,
Tylko aniotem strozem i1 swoim zbawieniem.

Chimena
A krol jak tez przyjmuje tg przystuge jego?

Elwira
Rodryk nie §mie do boku jeszcze krolewskiego,
Lecz Dijego dwodch krolow, zwiazanych tancuchem,
Imieniem jego oddatl i pokornym duchem
Prosi, zeby syn jego za wszytka nagrode
Miat tylko reke panska catowac swobodg.

192 Potrzeby — walki
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Chimena
A czy nie ranny?

Elwira
Nie wiem. C6z? Twarz ci juz blednie?
Przyjdz k’sobie, bo nie ranny i1 zdrow bardzo przednie.

Chimena
Wrdoémy sig tedy do mej pomsty ostabiate;:
On si¢ pytam, a ociec u mnie w pieczy matej;
Chwala go, a serce me z chegcia tych chwat stucha!
Honor m¢j jakby niemy, powinnos$¢ jak ghucha!
Milcz, mitosci! Niech méwi wnetrznych pamigé bolow!
Zabit mi ojca, chociaz poimat dwdch krolow.
Te, w ktorych czytam swoj zal, Zatosne ubiory
Sa pierwsze mestwa jego i1 znaki, 1 tory,
I cho¢ stawny u ludzi, cho¢ wolnym uznany,
Tu go 1 stroje moje potegpia, 1 Sciany.
O wy, ktoére mi stlusznych gniewdw przydajecie,
Podarki dzieta jego pierwszego na swiecie!
Wy, optakane stroje, kirze, ptachty, zgrzebie
Przeciw zdradnej mito$ci stancie mi w potrzebie
I gdy mi serce smaczny jej powab otoczy,
Wy, wy powinno$¢ moj¢ stawcie mi przed oczy!
Nie bojcie si¢ z zwycigzca jeszcze Swiezym biedzic.

!103

Elwira
Uspokoj sig! Krolewna idzie cig nawiedzi€.

SCENA WTORA

Krolwna, Chimena, (Leonora, Elwira)

Krolewna
Nie przychodzg cig cieszy¢; raczej z twa zatoba
Zmiesza¢ me tzy i1 szczerze zasmucic sig z toba.

Chimena
Raczej w tym pospolitym'®* uciesz si¢ weselu,
A po zbitym rozpus¢ swoj $miech nieprzyjacielu.
Ja tylko sama stusznie dzisiaj ptaka¢ moge,
Mnie samej, chociaz Rodryk znidst z was wszytka trwogg,
Choc¢ sig nie trzeba szturmow z Afryki spodziewac,
Wolno ptakaé, mnie samej stuszna tzy wylewac.
On miasto oswobodzit, otrzymat zwycigstwo;
Wszytkim smaczne, mnie tylko smgtne jego mestwo.

193 7orzebie — zgrzebne, konopne tkaniny
1% Pospolite — powszechne

51



Krolewna
Prawda to, ze dokaze, cokolwiek on zacznie.

Chimena
Juz mie ta doleciata nowina niesmacznie
[ wiem, ze go, i stusznie, wystawiaja hojnie,
Ze lepsze niz w zalotach szczescie ma na wojnie.

Krolewna
Czemuz by$ miata ten glos przyjmowac z niesmakiem?
Ten bohatyr stuga twym byt nie lada jakiem
I ty$ nie miata za wstyd miloscia sig pali¢;
Stad chwali¢ mgstwo jego jest twe zdanie chwalic.

Chimena
Przyznawam, ze mu stusznie daja te pochwaty,
Ale mnie nowe to sa meki, nowe strzaty.
Zarza te chwaly zal moj, choé ja go nie hydze:'*
Widzac, czym jest, wraz, jako wiele tracg, widzg.
O kochajacym mys$lom uwago troskliwa!
Im on godniejszy, tym mnie zapatu przybywa.
Ale przecig przeciaga  stuszno$¢ w sercu szczera
I odtozywszy mito$¢, prawem nan naciera.

Krolewna
Weczorajszy twdj postgpek wzniost cig pod obtoki;
Pokazata$ nad sercem swym gwatt tak wysoki,
Ze wszytek dwor zwyciestwu twemu sie dziwuje
I chwalac wielko$¢ serca, ogniéw twych lituje.
Ale czy przyjetaby$ wdzigeznie wierng rada?

Chimena
Stuchac¢ cig za powinnos¢ pierwsza sobie klade.

Krolewna
Juz dzi$§ wigcej nie ujdzie to, co-¢ uszto wczora.
Rodryk teraz jest nasza jedyna podpora
I kochanie pospo6lstwa, i hetman jedyny,
Obronca Kastylijej, postrach na Murzyny;
Jego reka, co wzigta nam byla, oddaje,
I w nim samym twoj zmarty ociec zmartwychwstaje.
A ze-¢ szczerze i krotko, co rozumiem, rzeke,
chcesz zgubi¢ to krolestwo, gdy nan $ciagasz reke.
A czy dla pomsty ojca stusznos¢ ci pozwoli
Zdradzi¢ ojczyzng, by¢ nam przyczyna niewoli?
Co moéwig nie dlatego, zebys poja¢ miata
Tego, ktéregos dotad stusznie oskarzata;

195 Nie hydzg — nie nienawidze
1% Przeciaga — przemaga
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Sama bym tym zamystom przeczyla zelzywym:
Nie kochaj w nim, ale go zostaw dla nas zywym.

Chimena
Proszg, krélewno, zebys si¢ nie urazita,
Gdy dopedze do konca zaczetego dziéta.
Cho¢ me serce przeciw mnie bierze jego strong,
Cho¢ go krol piesci, cho¢ lud ma w nim swa obrong.
Cho¢ hetmany, cho¢ krolow prowadzi za szyjg,
Moja zatoba jego tryumfy nakryje.

Krolewna
Wielki znak pamigtnego na swa krzywdg serca
Chcieé¢ kochanego na plac prawny'’’ wiesé z kobierca,
Ale¢ stawniej wysokie serce tryumfuje,
Kiedy krzywdg krwie swojej ojczyznie daruje.
Dosy¢ pomsty, ze w serca bedzie Wywolanylog;
Nazbyt kary, ze bedzie gniewem twym skarany.
Tak uczyn, a ostatek podaruj ojczyznie:
Co tez wiesz, czy przed krélem on si¢ nie wysliznie.

Chimena
Kroél mu moze odpuscic, ja milcze¢ nie mogg.

Krolewna
Wez sobie do uwagi t¢ moje¢ przestroge.
Miegj si¢ dobrze, a obierz, co cig¢ moze wspierac.

Chimena
Gdy ociec moj na marach, trudno nam obierac.

SCENA TRZECIA
Krdl, Diego, Arias, Roderyk, Sankty

Krol
Niewyrodny dziedzicu stawnej familije;j,
Ktora ozdoba zawsze byta Kastylije;j,
Godny wnuku, co$ w pierwszym wieku — swoich dziadow
Doscigt szczgscia 1 megstwa dogonit przyktadow!
Wigcejes, niz ja moge nadgrodzié, zastuzyt
Mozesz rzec bezpiecznie, ze-¢ sig krol zadtuzyt.
Miasto 1 panstwo z toni ztej] wyswobodzone,
Berto w rece mej rgka twoja utwierdzone.
[ Murzyn przymuszony wroci¢ na swe splawy'”’
Pierwej, niz ludzie moi mogli przyj$¢ do sprawy:

197 Plac prawny — oddaé pod sad
198 7 serca wywolany — wypedzony z serca
1% Swe sptawy — swoje terytoria morskie
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Sa to dziela, za ktore nie wie krél, jakoby

Pokaza¢ ci wdzigcznos$ci rowne im sposoby.

Ale-¢ beda nadgroda dwa wzigci krolowie:

Nazwali cig przede mna swoim Cydem w mowie;

A ze Cyd to jest u nich, co u nas by¢ panem,

Badz im panem i z6w si¢ Cydem zawotlanem.

Badz Cydem, a niech przed twym zwycigskim nazwiskiem
Tolet''? uklonem padnie i Granada niskiem,

I niechaj lud, ktory drzy, kiedy ja rozkazg,

Uzna stad, com ci winien i jako ci¢ wazg.

Roderyk
Przebacz, panie, ze wstydem przyjmuje¢ te chwaty,
ktorych si¢ moje wszytkie odwagi nie staty,
I to mnie prawie znaczna nakrywa sromota,
Gdy staba stuzbg z taka przyjmujesz ochota.
Wiem ja dobrze, co panu powinien poddany,
Ze mu ma by¢ z ostatnia krwia zywot oddany,
I cho¢bym to oboje dzisiaj byt utracit,
Tylko bym byt, com winien, com dtuzny, zaptacit.

Krol
Nie wszyscy ci, ktorych ja znam za swoje stugi,
Tak mi powinnos$¢ czynia 1 tak ptaca dhugi;
Musi mie¢ serce wielkie, animusz niewaski,,
Kto takim dzielem ptaci swoje obowiazki.
Nie wstydz si¢ tedy chwaty dobrze otrzymane;j!
A teraz nam o swojej daj sprawe wygrane;.

Roderyk
Wiasnie pod ten czas, krolu, kiedy niespodziani
Do naszych si¢ przybyli brzegow Afrykani,
Zgromadzeni w dom ojca mego przyjaciele
Pobudzili mig, zebym poczat sobie Smiele
Ale odpu$¢ wprzdd, panie, ze bez dozwolenia
Smiatem ich w takim razie uzy¢ do czynienia!
Oni byli gotowi, nieprzyjaciel blisko,
A mnie i$¢ do patacu jeszcze byto §lisko''';
Szto mi o glowg, ktora tozy¢ w boju stalem
Dla ojczyzny, niz na ptacz Chimeny, wolatem.

Krol
Nie mam za zte, ze$ tak byl do tej pomsty skory,
Dzieta twe wielkie daja twej sprawie podpory
I cho¢ Chimena z toba prawo chce po$pieszy¢,
Nie ciebie kara¢ bede, ale ong cieszy¢.
Ale méw dalej.

1o Tolet — Toledo
! Slisko — tu: niebezpiecznie
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Roderyk
Ten huf tedy zgromadzony
Za mna udat si¢ meznie do portowej brony''?;
Pig¢set nas z domu wyszto, ale w minut kilku
Poltrzecia nam tysiaca''® przybyto w positku:
Widzac ochote nasze, potrwogani1 14 wszedzie
Wiazali si¢ 1 w jednym z nami biegli rz¢dzie.
Dwa tysiace z nich, zeby z tylu czyni¢ wstrety,
Ukrytem w opuszczone na rzece okrety,
Ostatek — a coraz ich przybywalo wigcej —
Zostaje przy mnie, chcac si¢ rozpiera¢ co prece;j;
Ale czekamy cicho i straz dla postuchu
Zawiddlszy poktadlismy wszyscy si¢ na brzuchu.
Toz czynia i cicho si¢ odprawuja straze,
Postuszni cale, co méj ordynans'' im kaze.
Bom ja bezpiecznie zmyslit 1 tak kazdy sadzit,
Zem od krola postany, abym nimi rzadzit.
Az wtem widziem pod $wiattem, ktore czynia gwiazdy,
Ze trzydziesci okretow idzie bez pojazdy''®;
Bo morze, ktére wtenczas wracato do brzegu,
Przeciw rzece wnioslo ich az w port w jednym biegu.
Mingli nas, ta wojna idzie im jak w zarty —
Nie masz ludzi na murach, nie masz w porcie warty
I nie stycha¢ starszyzny straze obchodzacych.
Nie watpia, ze nas wszystkich przydybali $piacych;
Przystepuja do brzegu, rzucaja kotwice,
Wysiadaja i dziela juz sobie ulice.
My wtenczas niespodzianie powstawszy na nogi,
Uczynili$my na nich zewszad okrzyk srogi.
Nasi takze z okretow, powziawszy to hasto,
Toz czynia — a w Maurach wszystkie serce zgasto,
Strach ich wielki ogarnat 1 pierwej zwatpili
O wygranej, niz do rak przyszlo, niz sig bili,
I Ze mniemali napas¢ na gotowe tupy,
A znalezli odwaznej mezny odpér kupy,
Nizli do sprawy przyszli w tak nagtej przygodzie,
Mocno$my ich urwali ziemia i na wodzie.
Ale znowu wodzowie predko ich szykuja
I mestwo w nich wznowiwszy, ku nam postgpuja;
I wstydzac si¢ umykac, nie biwszy sig, kroku,
Znowu do krélewskiego zbieraja si¢ boku.
Wtenczas lepszy zoknierze 1 kto natarczywy
Gina i dokazuje miecz cudzej krwie chciwy:
Lad i rzeka, i nasz port, i tychze okrety
Petne trupéw jako plac na cmentarz zajgty.

"2 Brona — tu: brama

'3 poltrzecia tysiaca — dwa i pot tysiaca
"% Potrwogani — przerazeni, zdjeci trwoga

"5 Ordynans — tu: rozkaz

"% Bez pojazdy — bez wioset
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O, jak sita m¢znych spraw, jak wielkich dziet sita,
Noc niepamigtna ptaszczem zalobnym nakryta;
Gdzie kazdy sam positkiem, sam sobie 1 §wiadkiem,
Nie wiedziat, co si¢ dzieje z ludzi twych ostatkiem.
Jam jednak wszedzie biegal, posytat positki,
Szykowat nowe kupy i strzegt nocnej mytki,

I tum zasadzki czynil, tu mezne potkania''’,
Niepewny o wygranej aze do §witania.

Ale skoro dzien odkryl naszg lepsza bialy

I Murzyn trupy ujrzal, kedy wojska staty,

Widzac jeszcze, ze z miasta positki nam ida,
zwatpit o przedsigwzigciu 1 z wielka ohyda
Uciekat na okrety, 1 ucigwszy liny

Z krzykiem walnym puscit si¢ do swojej krainy.

I toz morze, ktére ich wniosto, kiedy rosto,
Zapadajac, nazad ich po rzece wyniosto;

Ale ze nasi mocno na kark im nalegli,

Wsiadajac, jako kto mogt, kroléw swych odbiegli,
Ktorzy migdzy naszymi bgdac zamieszani,

Z garscia swych, 1 to rannych, cho¢ juz wojska ani
Okretow nie widzieli, positkow nie mieli,

Bronili si¢ i podda¢ gwattem sig nie chciell,

Ku portowi si¢ majac; lecz ze w naszej sile
Trudno byto wydota¢ i w przodku, 1 w tyle,

I Ze sami zostali nierowni tej fali

Spytawszy o hetmana, bron mi swa oddali.

Jam ich, krolu, obudwoch odestat do ciebie.

I tak bylto, zni6sszy ich wszystkich, po potrzebie.
Tym tedy ksztattem nocne dzisiejsze zabawy...

SCENA CZWARTA
Tez osoby i Alfons

Alfons
Kro6lu, Chimena idzie poprze¢ swojej sprawy.

Krol
Wolatbym, zeby mi z tym prawem pokoj data;
Nie chcg tego, Rodryku, Zzeby ci¢ widziala;
Za nagrod¢ wygnac ci¢ od siebie si¢ kwapie,
Ale przystap, niech ci¢ wprzdd, niz wyndziesz, oblapig.
(Roderyk wychodzi)

Diego
Chimena, cho¢ naciera, chciataby go zbawic.

"7 Potkania — potyczki
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Krol
Styszatem, ze w nim kocha, i chcg si¢ w tym sprawic’,11
Czyn sig¢ smutnym.

8

SCENA PIATA
Krol, Diego, Arias, Alfons, Sankty, Chimena, Elwira

Krol
Chimeno, nie trzeba juz prawa
I tak ci padta, jako$ chciata, twoja sprawa;
Rodryk po bitwie m¢znie wygranej z Maurami
Od ran poczciwie wzietych dokonat'"” przed nami.
Dzigkuj niebu, ze twoje pomsty wykonato.
— Patrz, jak zbladta, jako w niej krwie zostaje mato!

Diego
Ba, patrz krolu, ze mdleje 1 mito$¢ prawdziwa,
Przez te mdlos¢'?’ wynurzona, juz si¢ nie ukrywa.
Bl jej wszytkie do serca pootwierat nity
I wywiodt na §wiat ptomien dotad pilnie kryty.

Chimena
To umarl Rodryk?

Krol
Nie, nie — 1 zyje, 1 zdrowy,
I nieodmiennie twoje piastuje okowy;
Bedziesz go miata, bedziesz, wroc si¢ z twojej mdtosci.

Chimena
Kro6lu, jak moze z zalu umrze¢, tak z radosci:
Wielkie wesele moze swoim smacznym zbytkiem
Serce zala¢ 1 zmystom sen nakaza¢ wszytkiem.

Krol
Ho, tego w nas nie wmowisz, twéj zal byt widomy
I rado$¢ insze czyni w sercu wigc pogromy!

Chimena
Wigc dobrze, niech mi i to do biedy przybedzie,
Ze za przyczyne mdlosci mej zal miany bedzie;
Prawda to, ze zal, ale zal nienaganiony:
Gdyby umart, nie bylby ociec méj zemszczony.
Krew Rodryka na stuzbie twojej wytoczona
Sprawe¢ ma zmazataby i pomsta tym skona;

"8 Sprawié sie — tu: przekonaé sie, sprawdzi¢
"% Dokonat — skonczyt zycie
120 Mdtos¢ — omdlenie
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Z krzywda swa zyczytabym mu takiego konca:
Niech umrze jako winny, nie jako obronca!
Smieré niech cierpi jak kare, nie jak w pojedynku,
Niech umiera nie w polu, ale wposrod rynku!
Niech owszem stad odnosi na swej stawie blizng,
Ginie za ojca mego, a nie za ojczyzng!

Bo umrze¢ za ojczyzng u mnie to nie strata,

Jest to, owszem, zy¢ stawnie w nieskonczone lata.
Radam, ze zyw, ze wygral, mita mi to praca:
Ciebie, krélu, obronit, mnie si¢ pod miecz wraca;
Ale si¢ wraca wigkszy, stawniejszy i w wience
Zwycigstwa ozdobiony nad insze mlodzience,

I taki, ze co mnie w nim cieszy, $miele rzeke,

Ze mi za ojca godny i$¢ pod prawna reke'?.

Ale, ach, jakoz pr6zna karmig si¢ nadzieja!

I c6z moje tzy sprawia, z ktorych sig tu $§mieja!
Rodryk niczego z mojej nie boi sig strony,
Wszedzie ma wolno$¢ w panstwie i jawne obrony!
I pod twa wtadza sobie postepujac $miele,

Tak nas juz przezwycig¢zyt — jak nieprzyjaciele;

W ich krwi 1 sprawiedliwos$¢, cho¢ przedtem mnie blizsza,
Utopiona, nowym go zwycigstwem wywyzsza,

I jam czgscia tryumfu; z nieszczesliwej doli

I mnie ze dwiema krélami prowadzi w niewoli.

Krol
Nazbyt cie popedliwosé, corko ma, napada:
Kto z prawa sadzi, kazda rzecz na wagg wklada.
Zabit ci ojca, ale on zaczat bezprawie,
Stad stlusznos$¢ sama kaze sadzi¢ go taskawie.
Pierwej nizli poganisz taske nad pozwanem,
Poradz si¢ serca swego, Rodryk tam jest panem,
I twoj ogien, mow, co chcesz, dzigkuje mi w ciszy,
Gdy — ze dla ciebie Rodryk zachowany — styszy.

Chimena
Dla mnie? Moj nieprzyjaciel? Powod mej zatoby?
Cel mej nietaski? Morderz ojcowskiej osoby?
0, jak lekce sieroce tzy 1 skarge waza!
Czyniac mi krzywdg jeszcze dzigkowac mi kaza.
Krolu, poniewaz widzg przegrana na jawi,
Niech si¢ na pojedynek prawny Rodryk stawi;
Tym sposobem miecz jego we krwi mojej brodzi,
Tymze sposobem ufam, Zze mi si¢ nadgrodzi.
Wszystkich dworskich o gtowe prosze¢ Rodrykowe,
A Chimena zaplata bedzie za t¢ gtowe;
Ktokolwiek go zwycigzy szczesliwym orezem

21 18¢ pod prawna r¢ke — oddac pod sad

58



I mej si¢ krzywdy pomsci, ten mi bgdzie mgzem.
Proszg, panie, kaz to samo obwota¢ przy dworze.

Krol
Ten zwyczaj, chociaz z dawna zostaje tu w porze,'*
Pod pokrywka stusznosci 1 w pomsty ubierze
Co lepsze kawalery panstwu temu bierze,
I czesto przez ten sposob niepewnej obrony
Winny wolen, niewinny bywa zwycigzony.
Uwalniam z niej Rodryka: i nazbyt mi drogi,
Zebym go miat wdawaé w te niepotrzebne trwogi;
I ci Maurowie zbici uciekajac, jesli
Co zgrzeszyl, wing jego precz z soba zaniesli.

2

Diego
Jako, krolu? Dla niego chcesz tama¢ zwyczaje,
Ktorym si¢ z dawna wszytko krolestwo poddaje?
Co rzecze lud? Co rzecze zazdrosna niecnota,
Kiedy pod twoja taska ochroni zywota?
Czy nie uczynia szkodnej stawie jego wzmianki,
Ze za panskim faworem nie stawit si¢ w szranki?
Krolu, nie badz nan, proszg, taskaw tym sposobem,
Cigzej mu zy¢ z przymowka, niz si¢ wita¢ z grobem.
Hrabia nas byt zniewazyl, on go skara¢ umiat,
Niech bronia szczyci'>, kto by inaczej rozumiat.

Krol
Kiedy tak chcesz, wigc 1 ja pozwalam nie chcecy;
Ale si¢ Rodryk bedzie bit z kilka tysigey:
Dla tak drogiej, jako jest Chimena, zaptaty,
Kazdy si¢ w pole bedzie spieszyt jako w swaty.
Spuszczaé go ze wszystkimi'** niestuszna. Wigc tedy
Bedzie sig bil, lecz tylko raz, dla twojej zrzedy:
Obierajze, Chimeno, kto si¢ ma z nim $cierac,
A obrawszy nie mysl si¢ niczego napierac.

Diego
Nie dawaj, krolu, ludzkiej bojazni zastony,
Niewiele ich tam wnidzie na plac otworzony;
Patrzac, w jak krwawej Rodryk dzisiaj byt kapieli,
Kto si¢ z nim pojedynkiem sprobowaé o§mieli?
Kogo napadna z takim mezem ostre fochy?
Kto bedzie tak waleczny albo raczej ptochy?

Sankty
Owom ja! Niech tylko plac bedzie dostateczny,
Ja to bedg ten ptochy, a raczej waleczny.

122 7ostaje w porze — trwa od dawna
12 Szczyci — walczy o przekonania
124 Spuszczaé ze wszystkimi — pozwoli¢ stana¢ do walki ze wszystkimi
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Proszg, panno, racz swego stowa by¢ pamigtna
I ustuga odwaznej reki nie gardz chetna.

Krol
Chimeno, bedzie on w tym od ciebie uzytem?

Chimena
Obiecatam

Krol
Badz jutro w pogotowiu z §witem.

Diego
Nie trzeba, panie, tego do jutra odktadac:
Kto ma serce, ten gotow zawsze bronig wtadac.

Krol
Bi¢ sig zaraz po krwawej i1 dlugiej potrzebie?

Diego
Wytchnat juz sobie Rodryk i przyszedt do siebie.

Krol
Przynajmniej niechaj ze dwie odpocznie godzinie.
Ale na znak, ze w krwawym nie kocham si¢ czynie
I ze to gwattem czynig, 1 zeby w przyktady
Nie poszedt tak niestuszny zwyczaj i szkarady,
Ani my, ani dwor nasz przy bitwie nie bedziem.
Ty, Aryjas, mgstwa ich sam tam bedziesz sedziem,;
Niech czynia oba me¢znie, a ktory si¢ sprawi
Z lepszym szczgSciem, niech mi si¢ zaraz z toba stawi.
Ktorykolwiek z nich bedzie, jedngz wezmie ceng
Swej prace i za zong odbierze Chimeng,
A ona go bez dalszej wezmie sobie wzgardy.

Chimena
Panie mdj, nazbyt to jest dekret dla mnie twardy!

Krol
W rzeczy si¢ skarzysz, ale gdy Rodryk zwycigzy,
Przyja¢ go bez przymusu serca-¢ nie obcigzy.
Nie skarzze sig na dekret smaczny na twa strone:
Ktokolwiek wygra, ten cig otrzyma za zong.
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AKT PIATY

SCENA PIERWSZA
Rodryk, Chimena

Chimena
Skad ta $§miato$¢, Rodryku, wni$¢ nieodpowiednie
Bez wzgledu na ostawe? 1 jawnie, 1 we dnie?

125?

Roderyk
Ide na $mier¢, Chimeno, lecz niz si¢ to stanie,
Ostatnie-¢ tu przychodze odda¢ pozegnanie,
Dtug to byl mej mitosci, ktora bez twej woli
Wyni$¢ duszy z poddanstwa twego nie pozwoli.

Chimena
Idziesz na $mier¢?

Roderyk
Ba, bieze; skonczysz ze mna sprawe
Pomsty tejze godziny, jak mi dasz odprawe'*°.

Chimena
Idziesz na $§mier¢? To-¢ Sankty tak straszny 1 mgzny.
Ze-¢é strach w serce i w oczy puscit niedotezny?
Skad on tak straszny? Skad ty mienisz obyczaje?
Rodryk jeszcze si¢ nie bil, a juz si¢ poddaje?
Ojca si¢ mego nie bat, krew Maurdéw roztacza,
A teraz wcze$nie, gdy si¢ z Sanktym bi¢, rozpacza!
Skad si¢ narazasz w takiej sprawie na ohydg?

Roderyk
Ja nie na pojedynek, ale pod miecz idg:
Kiedy ty $mierci pragniesz, mej wiernosci cnota
Nie $mie i1 nie chce broni¢ wlasnego zywota.
Jednoz serce mam zawsze, ale nie mam reki
Broni¢ tego, co ty chcesz zagubié przez dzieki'?’.
I dzi§ w nocy juz bym byl mial §mier¢, com jej zadat,
Gdybym sig byt na siebie samego ogladat;
Ale czyniac za krola 1 lud pospolity,
Zdradzitbym ich byt, gdybym polegl byt zabity,

125 Wni$¢ nicodpowiednie — wej$é bez uprzedzenia
126 Dasz odprawe — pozegnasz si¢
127 Przez dzigki — gwaltem, na silg
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A mam tyle rozsadku, ze nie chcg przez wrota

Zdrady 1 z zmaza stawy mej wynis$¢ z zywota.

Lecz teraz, gdy o mojg tylko idzie skorg,

Gdy chcesz szyje mej, czynze w niej, jaka chcesz dziurg;
A zem wlasna twa reka umrze¢ byt niegodny,

Ze inszym pomste zleca twoj gniew krwie mej gltodny —
Ten, kto tam za cig stanie, dozna, jakom cichy,

I ze, jak twemu studze, sam si¢ dam na sztychy,

I smacznie myslac sobie, ze $§miertelne razy

Od tego, ktory twojej ma si¢ mscic urazy,

Twoje sa wlasne, stawig piersi me odkryte,

Za twoje majac r¢ce od ciebie zazyte.

Chimena
Jesli twarda powinnos¢, ktdra mi tej sprawy
Popiera¢ kaze gwattem, w sposob nietaskawy,
Tak $ciste twej mitosci prawa zapisuje,
Ze sie chcesz temu poddaé, co za mig wojuje,
Przynajmniej wspomnij sobie w tak cigzkiej $lepocie,
Ze na stawie szwankujesz wraz i na Zywocie
I Ze cho¢ Rodryk stawa wzbit sig, kazdy snadnie
Rzecze, ze zwycigzony, gdy na placu padnie.
Wszak ci stawa 1 honor milsze niz ja byty,
Gdy dla nich rece si¢ twe w mojej krwi obmyty,
I Zeby na honorze nie odnosi¢ szkody
Wyrzektes si¢ mitosci, twej smacznej nadgrody;
A teraz o t¢ stawg tak, widze, dbasz mato,
Ze chcesz umyslnie przegra¢! A coz ci sig stato?
Skad ta mieszanina w twym mgstwie 1 odmiany?
Czemus teraz tchorz, rycerz przedtem zawotany?
Czy nie masz serca, tylko kiedy trzeba wrazié¢
Bron w krew mojg, tylko w ten czas, gdy mi¢ urazi¢?
Czy chcesz mi jeszcze ojca skrzywdzi€ 1 z tej strony,
Ze jego zwyciezywszy, cheesz by¢ zwyciezony?
Nie, nie, nie §piesz si¢ na $mier¢, niech ja niefortunnie
Sprawe wiodg; ty stawy bron, cho¢ chcesz by¢ w trumnie.

Roderyk
Znidsszy Murzyndéw jak wodz, hrabig pojedynkiem,
Stawa ma, utwierdzona statym odpoczynkiem,
Szczyci si¢ 1 zadnej sig szczerby ba¢ nie moze.
Wiedza dobrze, ze wszytko mgstwo me przemoze
I Ze ta bitna r¢ka, gdy honor na wadze,
Nic swej nieprzebytego nie znajdzie odwadze.
Nie, nie, w tym boju, gdy mi milo$¢ nieszczgsna zy¢
Nie kaze mogg umrze¢, a stawy nie wazyc;
Mogg umrzed, a §wiezo wzigtego u ludzi
Mniemania o mym sercu ta $mier¢ nie ostudzi.
Rzeka tylko: ,,Kochat si¢ statecznie w Chimenie,
Wolat umrze¢ niz patrze¢ na jej zajatrzenie;
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Sam si¢ poddal nieszcze$ciu, ktore wszytka sita
Przeciw niemu zbroito gwattem jego mila.

Ta chciata glowy jego; jego umyst wierny
Odmoéwic tego miat za wystepek niezmierny.
Oczyszczajac swoj honor, swe kochanie stracit;
Oczyszczajac sig pannie, dusza si¢ wyplacit,
Przenoszac pannie honor, a zdrowiu ptomienie,
Chimeng duszy swojej, stawe swa Chimenie.”
Tak tedy swej 1 ludzkiej wygodziwszy zrzgdzie,
Owszem, mi stawy $miercia gltosniejszej przybedzie.
I ta dobrowolna $mier¢ przyda mi ozdobg,

Zem ja sam tylko mogt twa utuli¢ Zatobe.

Chimena
Kiedy przeciwko $mierci, ktora-¢ w sercu ptuzy'>®,
Zywot i z stawa nie sa hamulec do$¢ duzy,
Jesli$ znal moje chgci, moj drogi, w zamiang
Bij si¢ dobrze, ze si¢ nie Sanktemu dostane.
Bij si¢ m¢znie, wyzwol mig od cigzkiego prawa,
Ktére mi niewdziecznego datoby przystawa'>’.
Mamze-¢ wigcej co rzec? 1dz, wygraj te potrzebe,
Zeby krzywde ma zmaza¢ i zamknaé im gebe;
I jeslis$ sig¢ kiedy ma rozpalil uroda,
Wygraj ten boj, ktérego Chimena nadgroda!
Badz taskaw. Wstyd mig tego prawie, com wyrzekla.

Roderyk
(sam)
Nastapciez teraz, wszystkie potggi, cho¢ z piekta!
Stancie tu, Nawarczycy, Granado, Maurowie
I kto sig tylko mgzem w Hiszpaniji zowie,
ZYaczcie sig wszyscy, na mnie nastapcie obozem —
Tak zagrzany wszytkich was powiodg za wozem!
Zmoéwcie sig rozerwa¢ mi tak smaczng nadziejg -
Smieje si¢ z was i jedna reka was rozwieje!

SCENA WTORA

Krélewna
Ciebiez stucha¢, wielkiego pompo urodzenia,
Ktora gasisz ognie moje?
Ciebiez stuchaé, mitosci, ktora, do wigzienia
Serce wziawszy, z ta pycha przykre staczasz boje?
Nedzna dziewko, to boje
Rozgrywaja twoje chcenia!

128 pruzy — panuje
129 Przystaw — tu: towarzysz zycia
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Rodryku, mogtabym cig z cnét poja¢ bez sromu;
Lecz cho¢ mezny, przecig$ nie z krélewskiego domu.

Niemitosierne nieba, ktorych zte obroty
Mitos¢ ma i stawe dziela!

Kto by rzekl, ze poznanie tak wysokiej cnoty
Sercu mialo by¢ jadem i oczom kapiela!

O Boze, jakiez sig Sciela

Sercu biednemu ktopoty,

Kiedy nie moze z dwojga trzymac si¢ jednego:
Ani milo$ci pusci¢, ani wzia¢ mitego!

Ale btadzg i rozum, pycha omamiony,
Opuszcza positek zdrowy:

Cho¢ samym tylko krolom m¢j $lub naznaczony,
Rodryku, by¢ pod toba nie bylby wstyd nowy.
Dwoch krolow wziawszy w okowy,

Lacno-¢ bedzie o korony,

I Cyd, to wielkie imig, stanie za dowody,
Ktore-¢ beda, a wrychle, hotdowa¢ narody.
Godzien mnie jest, alem go oddata Chimenie:
Ta mi szczodro$¢ moja wadzi.

Ociec zabity stabe czyni pordznienie

Migdzy nimi i pomste krew lekko prowadzi:
Nic tu tedy nie poradzi

Ich zwada na me ptomienie,

Gdy na ma bied¢ depca ojcowskie popioty

I mito$¢ miedzy dwiema trwa nieprzyjacioty.

SCENA TRZECIA

Krolewna, Leonora

Krolewna
Po c6z tu, Leonoro?

Leonora
Wyrazi¢ sig $piesze,
Jak si¢ wielce z pokoju mysli twoich cieszg.

Krélewna
Skadze ten poko6j, gdym ja najbardziej strapiona?

Leonora
Jesli mito$¢ nadzieja zyje 1 z nia kona,
Rodryk juz niepotrzebnie twe zmysty turbuje;
Wszak wiesz, ze o Chimeng dzi$ pojedynkuje,
A iz w placu dostapi $mierci albo Zony,
Umiera twa nadzieja, tw6j umyst zleczony.
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Kréolewna
0, jeszczesmy-¢ nie doma!'**

Leonona
Coz cig moze wspierac?

Krélewna
Raczej: co do nadzieje ma mi drzwi zawierac?
Chociaz pod takim Rodryk bije si¢ zaktadem,
Mogg to jeszcze zerwac potajemnym sladem
Mitos¢ — wielka mistrzyni i gdzie serce juczy'’,
W nadgrodg ostrzy dowcip i wielkich sztuk uczy.

Leonora
Na c6z czynisz daremnie, krolewno, zawody,
Gdy mord ojca nie mogt ich przywies¢ do niezgody;
Bo to jawna, ze krwawe dzisiejsze zapaski'>
Chimena wymyslita sobie nie z nietaski:
Otrzymuje t¢ bitwe 1 w tejze godzinie
Za rycerza obiera, kto si¢ jej nawinie.
Nie obiera walecznych rak, co w bitwach rosty,
Zeby na konicu broni jej wygrana niosly,
Sanktemu to poleca, ktory w reke swoje
Pierwszy raz bierze szpadg, pierwszy wdziewa zbrojeg.
To si¢ jej w nim podoba, Ze si¢ nie ostoi,
I Ze on nie tak stawny, ona si¢ nie boi;
I zna¢ stad, ze go wzigla, a nie myslac sita,
Ze chce bitwy, co by ja milczeé przymusita,
I zeby mogla rzec, w tej bitwie przekonana'™,
Ze nie szta za Rodryka, az jako wygrana.

Krolewna
Widzg-¢ ja to i sama, a wzdy po staremu
Zaréwno patam ogniem z Chimena ku niemu.
C6z mam czynié, nieszczgsna mitoscia strapiona?

Leonora
Pomnie¢: 1 czyjas corka, 1 z kogos$ sptodzona.
Kro6l ci w niebie naznaczon, a nie twdj poddany.

Krélewna
Nie tak juz teraz godzien ten zapat przygany.
Wyzszy cel teraz mito§¢ moja sobie bierze,
Nie w Rodryku, nie w prostym kocham kawalerze,
Ale si¢ kocham w tym, co jest wszystkich kochanie,
Kocham si¢ w Cydzie walecznym i dwdéch krolow panie.

130 Jeszeze$my-¢ nie doma — to nie jest jeszeze koniec
B! Juczyé — obciazaé, opanowaé
132 7apaski — zmagania, zapasy
133
Przekonana — pokonana
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Lecz przecig si¢ zwycigze, nie zebym si¢ bata
Przygany, ale zeby ta ich mito$¢ stata;

I chociazby mu dla mnie wlozono korong,

Com raz data, nazad za$ tego nie ozionqm.

A 7e Rodryk Sanktego bez chyby przezenie'*’,

Niech nam nie ci¢zy da¢ go raz jeszcze Chimenie.

A ty, co wiesz mys$li mej skrytosci do szczatku,
Po6jdz, patrz, zem tak do konca mezna, jak z poczatku.

SCENA CZWARTA

Chimena, Elwiera

Chimena
Ach, Elwiro, to-¢ mdj stan teraz utrapiony!
Nie wiem, czego mam zyczy¢, strach mig z kazdej strony!
Zaden zamyst nie moze my$lom mym wygodzi¢
I czego sig raz napre, znowu si¢ zda szkodzic.
Dwaj studzy moi o mnie biora los broniami:
Jakkolwiek si¢ rozprawia, mnie to obla¢ tzami,
Bo jakakolwiek bierka'*® padnie w krwawym czynie,
Albo ociec bez pomsty, albo Rodryk Zginie.

Elwira
Ja za$ z obu stron widze fortune-¢ taskawa:
Albo Rodryka wezmiesz, albo pomstg prawa.
I niechaj si¢ nad toba niebo, jak chce, srozy,
Albo ci pomste, albo-¢ meza w t6zko wlozy.

Chimena
Jako? Ja-Z to za mgza mam mie¢ z nich jednego?
Krwia Rodryka albo krwia ojca spluskanego!
Z obu stron ktokolwiek mnie czeka jako zony,
Bedzie mnie ulubiong krwia §wiezo zjuszony;
Z obu stron si¢ mysl moja w r6zny obrét wierci,
Konca tej bitwy czekam jako wtasnej $mierci.
Precz, precz, pomsto, mitosci! Raczej si¢ was zrzeke,
Niz dla was mam si¢ w nowa znowu podaé¢ meke.
A ty, o wieczna wladzo, co rzadzisz me sprawy,
Skoncz bez zadnej wygranej pojedynek krwawy,
Niech zaden z nich nie wygra, zaden nie zwycigzy!

Elwira
Gdyby tak rzeczy padly, byto-¢ by z tym cigzéj,
Ten pojedynek nic by dla ciebie nie sprawit,
Gdyby cie znowu w pienia"*’ i w sad smetny wprawit,

134 Nie oziong — nie odbiore
133 przezenie — przegna
13¢ Bierka — kostnak do gry, tu: los
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Gdybys znowu musiata klopotom wpas¢ w tyka

I przeciw checi — skaza¢ na $mier¢ Roderyka.

Nie, nie! Lepiej bogowie, nad twym szczes$ciem czuli,
Niech mu dadza zwycigstwo, ktore cig utuli;

I niech krol, jako niosa tej bitwy zaklady,

Tam twe chgci obrdci, gdzie sig sktonia rady.

Chimena
Cho¢ wygra, jeszcze nie tak gotowa zaptata:
Mozna moja powinno$¢, wielka moja strata,
I jeszcze tryumfu z nich ktas¢ sobie nie moze,
Choc¢ krol tak chce, cho¢ w bitwie Sanktego przemoze.
On-ci tacno Sanktego zwycigzy bez potu,
Ale z stawa Chimeny zazyje klopotu
I jeszcze, cozkolwiek krol przyrzekt za tg bitwe,

Musi si¢ nie przez jedne dobija¢ mnie brzytwe'*.

Elwira
Ha, bdj sig, ze za$ niebo dla pysznej swawoli
Wystucha ci¢ i pomsty-¢ nad mitym pozwoli!
Coz to jest? Cheesz gotowe szczescie wypchna¢ z domu?
Mozesz milcze¢ z sumieniem dobrym i bez sromu!
Co6z chcesz wskora¢? Jakiegoz pragniesz wigcej wienca?
Czy wroci-¢ ojcu zywot $mier¢ twego mtodzienca?
Czy chcesz, jakoby dosy¢ nie bylo raz stracic,
Zal zaloba i jedne strate druga ptacié?
Hej, porzué to! Ba, wiere' >, zle placisz swe diugi.
I nie godnas, odpus¢ mi, tak wiernego shugi.
I snadz niebo, sprzykrzywszy sobie twoje zrzedy
Sanktego na matzenskie zachowa obrzegdy.

Chimena
Dosy¢ cierpig, Elwiro! Nie chciej mig ta wrozka
Straszy¢ 1 bojazliwa dobijac przegrozka.
Chcialabym, gdyby mozna, obu si¢ uchroni¢;
Jesli nie, Rodryka bym sama chciata broni¢.
Nie zebym w nim kochata z stawy mej upadkiem,
Ale ze gdyby przegratl, Sankty mi¢ ma spadkiem;
Z tego strachu Rodryk ma przychylno$¢ ma cata.
Co6z widzg, nieszczgsna? Ach, ju-ci si¢ stato!

37 W pienia — w dalszy proces
8 Dobijaé brzytwa — pokonaé przeszkody
19 Wierg — zaiste
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SCENA PIATA
Sankty, Chimena, Elwira

Sankty
Tg bron, panno, z poktonem niskim pod twe nogi...

Chimena
Bron krwawa! Bron, ktora mo6j Rodryk polegl drogi!
Zdrajco, $miesz si¢ mi jeszcze pokazaé przed oczy
Z bronia, z ktorej si¢ krew mnie najkochansza toczy!
Wybuchnij juz, mito$ci, zrzu¢ swe tajemnice,
Moj ociec juz zemszczony, wynurz si¢ z ciemnice!
Jednaz godzina stawie mojej dogodzita,
Serce rozpacza zdj¢ta 1 mitos¢ odkryta.

Sankty
Chciej tylko bez kolery...

Chimena
Smiesz mi mowié jeszcze
Rodryka na grobowej rozciagnawszy desce!
Ach, przeklety morderco, pozytes go zdrada!
Tacy rycerze nie tak facno zywot klada.

Elwira
Ale przecie daj ucho!

Chimena
Na c6z mam dac¢ ucha?
Moze-¢ by¢ jaka po tym, co widzg, otucha?
Otrzymatam, niestetyz! wigcej, nizem kiadiamo,
I moja sprawiedliwa nazbyt dobrze padta.
Odpus¢, drogi Rodryku, nie mscij sia nad smegtna!
Pomnij, zem ojcu corka, chociaz tobie chgtna.
Jezelim gwoli ojcu krew twa na sztych data,
Gwoli tobie serdeczna krew wytoczg z ciala;
Z ciata, ktore juz wigcej nie chce dusze nosic,
Ktora sig $pieszy z $wiata i ciebie przeprosic.
A ty, ktory chociaze$ wygral mig, niedtugo
Ucieszysz si¢ nadzieja, niepotrzebny stugo;
Nie odniesiesz nadgrody i ta twoja praca
Miasto przystugi mnie si¢ w cigzka $mier¢ obraca.

Sankty
Cudowna rzecz, ze nie chcesz stuchac 1 minuty.

14 Ktadta — spodziewata sig
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Chimena
C6z? Chceesz, zebym stuchata twej chelpliwej buty
I krwawej historyjej 1 zebym z twej pychy
Widziata moj wystepek, jego Smier¢, twe sztychy
I Zebym na twa powies¢ tu padta bez mocy?
IdZ precz! Umre-€ ja bez twej okrutnej pomocy!
Zostaw mi¢ moim zalom, doznasz w godzin kilku,

Ze za mym mitym mogg trafi¢ bez positku'*'.

SCENA SZOSTA
Krol, Diego, Arias, Alfons, Sankty, Chimena, Elwira

Chimena
Kroélu, mogg juz teraz sama to zagaic,
Czegom ci wszystka sita nie mogta utaic:
Kochatam i ty$ widziat, zem kochala, ale
Mito$¢ ma powinnosci puszczata cug cale.
Widziate$ sam, o krolu, Zzem byta gotowa
Dusz¢ ojcowska mita; uspokoi¢ gtowa.
Rodryk umart, mnie zmienit przez krew wytoczona
Z zjadtej nieprzyjaciotki w wdowe utrapiona;
Jakom byta powinna pomst¢ ojcu swemu,
Takem te tzy powinna studze kochanemu.
Zabit mnie Sankty, w tych dwdch serc naszych rozbracie.
A ma jeszcze za ten mord odnie$¢ mnie w zaplacie!
Krolu, jeslis si¢ ngdznym stawia¢ zwykt taskawo,
Zmihyj sig, a tak ostre cofnij nazad prawo:
Za to zwycigstwo, ktorym lepsza cz¢$¢ ma trace,
Dobr swoich ustgpujg i tym mu zaplacg,
A niechaj wolna sobie w tak nieszczgsnej porze,
Ojca i stugi placzg do $mierci w klasztorze.

Diego
0, juz tez teraz kocha i serdeczne rany
Wyznawa nie bojac si¢ wstydu i nagany.

Krol
Mylisz, si¢ moja corko, twdj kochanek zywie
I Sankty zwycigzony splott ci co$ falszywie.

Sankty
Krolu, zapalczywos$¢ ja, nie powies¢ ma zwiodla;
Przyszedlem byl spraweg dac, jak sig bitwa wiodta.
Ten waleczny kawaler, co jej w sercu dzwoni' *:

,»Nie boj si¢ — rzekt, rgce mi obnazywszy z broni —

11 Bez positku — o wiasnych sitach
"2 Dzwoni w s4ercu — niepokoi
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Wolatbym za niepewna zostawi¢ wygrana

Nizli toczy¢ Chimenie krew ofiarowana;

A Ze mig teraz sprawy ciagna do palacu,

Ty za mnie idz, jej powiedz, co$ sprawil na placu
I oddaj pod jej nogi zywot twoj i szpadg”.
Szedtem, krélu, a gdy bron swa do nog jej ktade,
Wzigta mig za zwycigzce, zem powrocit zdrowy,
I mito$¢ swa odkryta, a nie chcac mi mowy

Na minute pozwoli¢, uparta si¢ w zrzedzie

I teraz skarzy na mnie, bedac w tymze btedzie.
Ale ja, chociam przegral, szczg¢$liwym sig sadz¢
I thumiac swe zamysty 1 mitosne zadze,

Lubo widzg, co tracg, z tego si¢ raduje,

Ze przegraniem mitos¢ ich tak szczera krepuje'®.

Krol
Nie trzeba-¢ si¢, Chimeno, za tak ogien cudny
Zapata¢'** i w sposob sie wymawiaé obtudny;
Darmo cig¢ wstyd do tego wiedzie niepotrzebny;
Stawa twoja jest jasna, postgpek chwalebny.
Ociec twoj wziat nadgrodg, dobrzes si¢ go mscita,
Gdys Rodryka tak czgsto na $mier¢ narazita;
Lecz widzisz, ze inaczej uradzono w niebie.
Czyniac wszytko dla ojca, czyn tez co dla siebie
I memu rozkazaniu nie chciej by¢ odporna,
Ktore ci¢ z twoim mitym wigze w mitos$¢ sfomql45 .

SCENA SIODMA

Te-z osoby i Krolewna, Leonora, Roderyk

Krélewna
Wypogddz sig, Chimeno, otrzyj ten ptacz rzewny!
I wez tego zwycigzcg z rak twojej krolewny.

Roderyk
Odpus¢, krélu, ze mitos¢ w oczach mego pana
Kaze mi przed nia naprzod upas¢ na kolana.
(Nie o nadgrodg, panno, naznaczona prosze,
Nie o placa, lecz gtowg powtornie-¢ przynosze
Nie mysli mito§¢ prawem kona¢'*® cie gotowem,
Cho¢ wsparta pojedynkiem i krolewskim stowem.
Jesli na wyjscie z winy, com czynit, jest mato,
Powiedz, jakim sposobem dosy¢ by-¢ sig stato.
Czy tysiackro¢ zwycigza¢ zazdrosne wspotstugi?

143 Krepujg — zwiazujg, zacie$niam
Zapataé — wstydzic¢ sig
13 Sforna — zgodna
14 Kona¢ prawem — odnies¢ zwycigstwo z mocy prawa
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Czy $wiat mymi zwycigstwy przebieze¢ jak dtugi?
Czy miasta bra¢? Czy wojska pojedynkiem znosi¢

I stawa si¢ nad bajki starych dziejow wznosi¢?

Jesli tym wyjde z winy 1 gniew twoj ukoje,

Podja¢ si¢ i wykona¢ wszystkiego nie bojg;

Ale jesli ten srogi honor 1 gniew dziki

Nie spuécim, az ja bedg miedzy nieboszczyki,

Nie zazywaj przeciw mnie pozyczanej broni,

Glowa ma jest u twych nég, $mier¢ moja w twej dtoni,
Niezwycigzonego twa reka tylko zmoze,

WezZ pomstg ze mnie, ktorej nikt ci da¢ nie moze.
Jednak przynajmniej niech §mier¢ umorzy niecheci,
Miej do$¢ na tym, ze umrg, a miej mnie w pamigci.
Moja $mier¢ twojej stawie upartej wygodzi,

Twoja pamig¢ niech mi to wzajem tez nadgrodzi

I rzecz, podczas wspomniawszy los moj nieszczesliwy:
,Gdyby mi¢ byt nie kochat, bylby jeszcze zywy”.

Chimena
Wstan Rodryku! Trudno mam, krolu, ogien staty
Tai¢ wigcej, wydatam juz swoje postrzaly;
Rodryk ma cnoty, ktére zwiazuja mi dusze.
I ty$ jest moj pan, czujg, ze ci¢ stucha¢ muszg;
Ale cho¢ mi twe prawo juz toznice Sciele,
Krolu, jako tak predko ma by¢ to wesele?
Jeden dzien 1 poczatkiem, 1 koncem zalobie,
I Rodryk pierwej w t6zku, nizli ociec w grobie?
Wprzédd weselna niz ojcu mam pali¢ pochodnia?
Ach, zdatabym sig trzymac z zabdjca przewodnia
I wiecznej stusznie bym si¢ nabawita zmazy,
Zem sie predko zgodzila za takie urazy.

Krol
Wzgledy pewne i czasu roznego odmiany
Rzecz niezwykla nakaza podczas bez nagany.
Rodryk cig wygrat 1 juz miejcie si¢ do siebie;
Ale cho¢ cig w dzisiejszej pozyskat potrzebie,
Musiatbym by¢ twej stawie poniekad niechgtny,
Gdybym mu t¢ nadgrode dat w dzien tobie smgtny.
Mogg nie tamiac prawa odtozy¢ te gody,
Bom czasu nie naznaczyt tej smacznej nadgrody.
Wez sobie rok, Chimeno, zebys tzy otarta.
Ty, Rodryku, tymczasem na murzynskie garta
Dobadz znajomej broni i w domu ich zbiwszy
Pokaz, ze$ na whasnych ich $mieciach tym szczesliwszy;
Wtargnij w ziemi¢ z wojskiem mym, za noc niespokojna
Zanie$ im w dom niepokdj i pta¢ wojng wojna.
Na imi¢ Cyd upadna jako przed taranem
I przyjma cig za krdla, nazwawszy ci¢ panem.

147 ~1- , . . .
Nie spusci — nie ustanie
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lecz w tych zabawach pannie twej dotrzymaj wiary,
Wr6¢ sig jej 1jej checi godnym z kazdej miary

I tak rozgto$ reki twej niezrownane dziéta,

Zeby sie i§¢ za cnego Cyda nie wstydzit.

Roderyk
Twa stuzba 1 z Chimena obiecane §luby —
Mnie do stawy, a Mauréw przywieda do zguby.
I cho¢ sig, rozjezdzajac z nia, mysli me mdleja,
Mogac si¢ juz spodziewac, cieszg si¢ nadzieja.

Krol
Miej nadzieje w swym sercu i w mej obietnicy
I majac serce panny, sam¢ w potowicy,
Ufaj, ze te zatobna zrzede, co jej cigzy,
Sam czas i twoje mgstwo, i twodj krol zwycigzy.
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Prolog

Akt pierwszy
Akt wtory
Akt trzeci
Akt czwarty
Akt piaty

SPIS TRESCI
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